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Наталья Сорокоумова
Арикона, или Властелины Преисподней

«…И явилось на небе великое знамение – жена,
облеченная в солнце; под ногами ее луна,
и на голове ее венец из двенадцати звезд…»1

(Откровение, глава 12)

 
Глава 1

 
«…И творит великие знамения, так что и огонь низводит с неба

на землю пред людьми…»

Темный ночной лес зловеще шумел кронами елей и сосен, раскачивая их над головой
крадущейся тени. Тень испуганно жалась к земле, подолгу замирала у кустов, озираясь и при-
слушиваясь, а потом, не выпрямляя спины, спешила дальше. Под ногами хрустели сухие ветки
и хвоя, и в пустом лесу они звучали особенно громко и пронзительно. Тень перескочила через
ручей, поскользнулась на мокром валуне и упала на влажную землю, пахнущую плесенью.
Постанывая, тень ухватилась руками за пучки сочной травы и немного подтянулась, царапая
кожу на ладонях, потом жалобно захныкала и попыталась подняться. Резкая боль в лодыжке
заставила ее охнуть и снова упасть…

Где-то рядом, всего в нескольких шагах от тени, зашумел кустарник. Тень припала к
земле, кусая губы, но сквозь черноту безлунной ночи ничего не возможно было разглядеть.
Всколыхнулись листья и все опять стихло. Прямо над головой вдруг ухнула сова, и от страха
тень едва слышно вскрикнула, запоздало закрывая рот грязной ладонью…

Чьи-то цепкие пальцы схватили тень за вывихнутую лодыжку. Тень закричала, забилась,
пиная ногами темноту, но вот уже ее подхватили, обернули во что-то мягкое и упругое, запе-
ленали, как младенца, и стремительно понесли сквозь лес, во тьму.

Тень извивалась, кричала, рыдала, однако движение не прекращалось, только пеленка
затянулась крепче, так что стало трудно дышать. Через несколько минут силы тени оказа-
лись на исходе, и она обреченно обмякла, время от времени издавая что-то вроде протяжного
жалобного стона.

За мохнатыми лапами елей показался красный огонек и распластался в воздухе запах
древесного дыма. Тень заскулила.

Раздвинув колючие ветки, носильщики безжалостно швырнули запеленатую тень на
землю. При свете костра она увидела группу людей, одетых в черные блестящие плащи, в ткани
которых отражались языки пламени. У каждого в руке пылал смоляной факел. Лица людей
скрывали глубокие капюшоны, опускающиеся почти до подбородков, и на груди каждого бле-
стел круглый стальной медальон с загадочной символикой. От этой символики тени стало еще
страшнее.

Кто-то дернул за пеленку и освободил пленницу. Это была не тень. Молоденькая девушка
лет восемнадцати-девятнадцати сжалась возле костра, держась за больную ногу, и круглыми
от ужаса глазами обвела всех присутствующих. Они медленно окружили ее, встав плотным
кольцом – человек двадцать. Они молчали, только трещали полусырые поленья в огромном
костре.

Один из людей нагнулся к ней поближе, и неожиданно под черным капюшоном плен-
ница разглядела красновато-оранжевые огоньки невероятных глаз, смотревших пристально и
жестоко. В глазах горели огни ада.
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Человек выпрямился и сделал какой-то знак рукой. Тотчас же несколько человек в пол-
нейшем молчании опять подняли девушку с земли и со всей аккуратностью уложили на камен-
ный алтарь перед деревянной статуей какого-то божества, ужасного и мерзкого, с пухлыми
губами вурдалака и взглядом голодной рыси. Металлические кандалы щелкнули и сковали
конечности пленницы. Она заплакала и попыталась произнести хоть слово, но рот ей сразу же
залепили клейкой лентой, и ей осталось только извиваться на алтаре.

Деревянный бог был весь залит кровью. От него дурно пахло, и от этого запаха перед
глазами девушки поползли черные пятна.

Люди в плащах несколькими рядами – по пять человек в каждом,  – приблизились к
алтарю. Их медальоны в точности повторяли рисунок на лбу божества, и люди сняли их, поло-
жив на алтарь рядом с жертвой.

Потом один вынул из складок плаща зигзагообразный нож, остро отточенный, с костяной
рукояткой и круглым брелоком на ней. Не произнося ни слова, человек медленно вспорол
вену на руке девушки, потом надрезал плечо и бедро… Хлынула ярко-красная горячая кровь
и жертва завыла, зажмурив глаза.

Они ждали, пока она ослабнет.
Потом, разомкнув кандалы, они посадили пленницу лицом к статуе. Она уже с трудом

осознавала происходящее… Покачиваясь, она старалась не упасть.
Кривой нож блеснул в воздухе и коснулся горла жертвы…
Что-то коротко свистнуло, и нож будто бы сам по себе вырвался из руки палача и упал

за алтарь. Палач согнулся и ухватился за запястье – между пальцев побежала кровь.
– Нарушение правил поклонения карается законом, то есть мной,  – сказал женский

голос. – Отпустите ее.
Жертва с трудом повернула голову и сквозь туман забытья увидела выходящую из тем-

ноты фигурку – невысокую, широкоплечую и мускулистую. Коротко подстриженные волосы,
осветленные «перышками», сурово сжатые широкие челюсти, маленький рот, и топорик в
одной руке. Сзади, за спиной, болталось нечто молочно-белое, бесформенное, похожее на при-
зрак.

Пришелица подняла бумеранг.
– Отпустите! – вполголоса повторила она. Широкие брови сдвинулись.
– Это лес, посвященный Афалу, – ответил раненый палач, скрипя зубами. – Твоя власть

здесь не распространяется!
– Моя власть? – переспросил пришелица, не повышая голоса. – Вы нарушили правила

поимки жертвы!
Не дожидаясь приказа своего главы, несколько человек бросились снимать девушку с

алтаря.
– По правилам жертвоприношений вы обязаны заманить жертву видениями и мира-

жами, – продолжала пришелица, искоса поглядывая на девушку, которая пыталась сама усто-
ять на ногах. – Вы должны одурманить разум и внушить жертве мысль о полном счастье. Вы же
решили не тратиться на подобные мелочи и просто похитили человека. Потом позволили ей
сбежать, гоняли по лесу в состоянии дикого страха и, в конце концов, полностью деморализо-
ванную и обессиленную изрезали ножом. Это второе нарушение – разрешается пользоваться
только кинжалом с двойным лезвием, пропитанного опием.

– Арико… – начал было один из людей, откидывая капюшон с лица.
– Молчи, пес, – цыкнула незнакомка, и он отпрянул. – Мерзкие ничтожества! Поклоняясь

Афалу таким образом, вы оскверняете его религию, его имя и его законы. Я позабочусь, чтобы
он узнал об этом как можно скорее.

– Арико! – палач вдруг склонил колени перед ней. – Мы клянемся больше никогда не
нарушать правил Афалу!
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– Если бы это было в первый раз, я бы поверила, – ответила незнакомка. – Но вы рискнули
повториться... Я, силой Афалу и его повелителя, накладываю на ваш орден печать изгнания.
Больше никто из вас не посмеет ступить на землю этого леса. И каждый из вас переживет то
же самое, что пережила ваша жертва. Те из вас, кто после перенесенного останется в здравом
уме и твердой памяти, смогут вернуться к нормальной жизни. Остальные останутся во мраке
сумасшествия.

– Арико! – вскрикнул палач.
– Паршивый пес, меня зовут Арикона, – прошипела она и что-то бросила в костер. Взмет-

нулись зеленые искры, повалил густой дым и скрыл от глаз поляну и алтарь. Легко взвалив
девушку на плечо, Арикона растворилась в темноте, а следом за ней, как туманный след, потя-
нулось молочно-белое облако.

Засвистело в ушах. Девушка попыталась поднять голову, но все, что удалось ей разгля-
деть – это молочный след в темноте, да брякающий кинжал в ножнах на боку той, которая ее
несла. Дышать было трудно, плечо Ариконы передавило девушке живот и стесняло дыхание.
Она попыталась немного пошевелиться, и тут же получила чувствительный толчок в бок –
означало это, должно быть, «не вертись, а то сброшу».

Она покорно замерла и больше уже не шевелилась.
Шли они не по лесу – если бы это было так, то под ногами обязательно бы хрустели

ветки. А так – только ветер свистел в ушах и ничего не стегало, не задевало, не щекотало почти
раздетую девушку, только стала она чувствовать, что замерзает. Мелкая дрожь нет-нет, да и
пробивала ее, так что зубы отбивали дробь.

В темноте почудился ей свет. И точно – за Ариконой молочный след поблек и почти
совсем исчез, несколько мерцающих искорок еще робко сияли внизу, а потом свет заглушил
и их.

– Доброй ночи, Марта, – сказала кому-то Арикона. И опустила девушку на что-то мягкое
и теплое.

Девушка через силу приоткрыла веки. Она находилась в небольшой комнатке, сложенной
из толстых бревен (они странно кружились вокруг нее), с низкого потолка спускались бурые
пучки трав и кореньев, со стен взирали магические символы, и приятно пахло пряностями. С
боку повеяло жаром и сразу стало тепло.

– Арико, – приветствовал ее низкий грудной голос, принадлежащий полной женщине в
сером платье и белым переднике поверх него. – Кто эта бедная девочка?

– Поклонники Афалу нарушили правила, – ответила Арикона. – Как обычно. Все же мне
придется пожаловаться ему. У меня полно других забот, кроме как красть с алтаря его жертв.

– Делай, как знаешь.
– Есть хочется. Не найдется тарелки каши?
– У меня есть отличное овощное рагу. Садись к столу. Потерянная, тебе как обычно?
Девушка решила было, что обращаются к ней и тихонько застонала. Тотчас на воспален-

ный лоб лег пропитанный душистым отваром компресс, и стены дома вокруг перестали кру-
житься. Громко заскрипел отодвигаемый стул.

– Как ее зовут? – сочувственно спросила женщина. – Бедняжке совсем плохо.
– Малена, – ответил еще один голос – он был очень пугающий, звучащий словно бы из

погреба, гулкий и раскатывающий слабое эхо. – Передай-ка мне лучину.
– Ты опять за свое, Потерянная Душа? После того, как ты пропитаешься ладаном, на тебя

смотреть жалко. И не жалуйся потом, что у тебя туман перед глазами. Сочувствовать не стану.
– И не надо, – беспечно отвечал гулкий голос. – Но если я не питаюсь, как же мне полу-

чать удовольствие от существования? Ладан – мое питание, его сладкий дым наполняет меня
приятными воспоминаниями…

– Твоя память пуста, дружище…
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– И, тем не менее, я что-то все равно помню.
Застучала ложка. Девушка ощутила горячий винный запах и губ ее коснулась теплая

кружка.
– Выпей, девочка, – сказала женщина, и девушка с трудом сделала небольшой глоток.

Подогретое вино с корицей, лимоном, ванилью и еще черт знает какими колдовскими добав-
ками, полилось в горло, и почти сразу исчезла боль в порезах, слабость в теле и забытье. Она
открыла глаза и обвела взглядом комнату.

Ее спасительница сидела за столом и уплетала за обе щеки еду, не заботясь о манерах. Над
Маленой склонялось доброе морщинистое старушечье лицо, играющее бликами солнечных
зайчиков, а руки заботливо поддерживали голову Малены и дымящуюся кружку. Девушка чуть
скосила глаза в бок и обомлела, поперхнувшись вином: во главе длинного деревянного стола
сидел тот самый сгусток молочного тумана, что следовал неотступно за Ариконой, пока она
несла на себе жертву Афалу. И этот туман, в котором угадывалась сейчас форма человеческого
силуэта, блаженно склонился над блюдечком, позволяя ароматному дымку из него вливаться в
себя. Малена закашлялась и замотала головой, отказываясь от питья. Однако Марта успокоила
ее, поняв причину беспокойства:

– Это не призрак, не волнуйся. Это Потерянная Душа. Ничего страшного в ней нет.
Арикона подняла голову от тарелки. У нее были небольшие зеленовато – рыжие глаза и

темные брови, немного скрывающие пристальный изучающий взгляд. Малене очень не хоте-
лось долго противостоять этому взгляду, и она снова припала губами к кружке. Еще несколько
глотков и страх пропал окончательно. Приятное блаженство охватило уставшее тело, ласково
покалывало в ладошках и подошвах, словно их щекотали перышком. Арикона со стуком отста-
вила тарелку в сторону и вытерла губы рукой.

– Через два-три дня я поставлю ее на ноги, – сказала Марта, разглядывая порезы на руках
Малены.

– Спасибо, старушка. Ты опять здорово мне помогла,  – ответила Арикона, медленно
вынимая кинжал из ножен и внимательно разглядывая потолок над печкой. Малена не успела
проследить ее взгляд, а Арикона внезапно метнула нож с такой силой, что он почти по рукоять
ушел в дерево, накрепко пришпилив ползущую мерзкую тварь зеленого цвета, нечто среднее
между змеей и хамелеоном. Тварь завизжала, задергалась, грызя острыми клыками кинжал,
шипящая слюна брызнула на пол и подожгла сухие доски. Марта торопливо загасила искры
ногой. Арикона, не спеша, поднялась, забралась на печь и, сжав губы, дернула кинжал. Тварь
вскрикнула, обрушилась сверху, еще минуту извивалась на полу и издохла, издавая страшную
вонь.

Арикона спрыгнула с печи, толчком открыла дверь и брезгливо, носком сапога, выбро-
сила тварь наружу.

– Разведчики Везельвула, – отметила она и повернулась к Марте. – Тебе нужно зашептать
свой дом заново. Пока она здесь, – она мотнула головой в сторону изумленной Малены, – тебе
покою от них не будет.

– Сегодня же зашепчу, – пообещала Марта.
Арикона вытерла кинжал о грязную тряпку, осмотрела его со всех сторон и со звоном

вернула в ножны. Потом потянулась и сладко зевнула. Кожаный корсет, который обтягивал ее
торс, скрипнул по швам. Малена с удивлением отметила, что на странной ее спасительнице
одеты также самые обыкновенные джинсы – староватые, правда, вытертые на коленях и икрах,
но исключительно гармонировавшие с кожаным корсетом.

– Спать хочется, – заявила Арикона капризно. – Хочу спать!
– Оставайся на ночь, – улыбнулась Марта. – Я постелю тебе на печи.
– Жарко, – капризно ответила Арикона. – Лягу на улице.
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– Славно!  – радостно подхватила Потерянная душа.  – А пока слетаю на кладбище.
Сегодня там будет весело.

Не теряя времени, человеческий силуэт вытянулся в струночку и вылетел через печную
трубу.

– Налакалась ладану, и – на вечеринку. Завтра будет целый день плакаться, какая она
несчастная, – сказала Арикона.

Малена погружалась в долгожданный сон. Некоторое время она сражалась с ним, стара-
ясь разглядеть, услышать и запомнить как можно больше из всего того странного и загадоч-
ного, что окружало ее, но горячее вино завладело ее разумом, сладко напевая колыбельные
песенки, и Малена уснула крепко и без сновидений.

Арикона и Марта устроились на крылечке избушки. Маленькими глоточками потягивая
крепкое вино, они поболтали о том и о сем, попытались угадать, какая будет погода утром,
обсудили последние сплетни, принесенные сороками из города, а только потом пожелали друг
другу спокойной ночи и разошлись.

Арикона закуталась в одеяло, удобно устроившись в гамаке, покачалась немного и уста-
вилась немигающим взором в звездное небо. Луны не было, так что все звезды горели ярко и
горячо. Лицо Ариконы разгладилось, исчезла глубокая складка между бровями, придававшая
ему выражение недовольства, крепко сомкнутые губы расслабились. Покачиваясь в гамаке, она
искала знакомые созвездия и улыбалась, узнавая их.

В бок давили ножны кинжала. Она отцепила ремень, свернула его и положила под голову.
Стояла тишина, тихо стрекотал одинокий сверчок в высокой траве и потрескивали скалы, к
которым прилепилась избушка. После забот предыдущей ночи и целого дня было так приятно
нежиться в гамаке, что Арикона и не заметила, как уснула.
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Глава 2

 
«…И даны были жене два крыла большого орла, чтоб она летела

в пустыню…»

Медленно и величаво поднималось солнце из-за вершин вековых сосен. Оно никуда не
спешило, прокладывая себе путь к зениту. Окрасив скалы в розовый цвет, солнце согрело лес,
и все в нем пришло в движение – звонко начали свою перекличку невидимые птахи, прогудел
по-утреннему холодный ветерок, запел ручей, далеко-далеко рыкнул неведомый зверь…

Рядом с Ариконой кто-то тихо напевал песенку. Она сжала рукоять кинжала под головой
и приоткрыла один глаз. Потерянная душа развалилась на крыльце, и устало пела строчки из
Библии, бесстыдно перевирая слова. Несомненно, на кладбище этой ночью творилось настоя-
щее безобразие. Когда Потерянная Душа начинает петь псалмы, совесть ее нечиста и нещадно
колется разными угрызениями.

– Вижу, вечеринка удалась на славу? – сонно пробормотала Арикона, переворачиваясь
на другой бок.

Потерянная Душа петь перестала и смущенно кашлянула. Этот кашель всегда Арикону
удивлял – у Души горла не было и воспроизведение таких чисто человеческих звуков стоило
Душе больших усилий.

– Да, – ответила Потерянная Душа несмело. – Все прошло прекрасно.
– Ну и славно, что ничего не случилось.
– Ничего такого, о чем тебе стоило бы беспокоиться! – поспешно сказала Душа. – Про-

сто мы порезвились немного с Бунсом и Бифроном. Невинная забава – кое-где мы поменяли
местами надгробия. Всего-то делов!

– Как не стыдно опускаться тебе, Душе, до мелких демонов! – резко сказала Арикона. –
Не удивляюсь, что ты потерялась. Наверняка своему последнему пристанищу-телу ты надоела
нелепыми глупостями. Советую тебе вернуться туда и все исправить.

– Я была там не одна! – попыталась защищаться Душа.
– Я не стану разговаривать с тобой, пока ты не очистишь свою совесть. Так и знай. Демоны

на то и демоны, чтобы пакостить на земле. А тебе должно быть стыдно...
Малена тоже проснулась. Открыв глаза и увидев себя в незнакомой обстановке, она в

первые секунды запаниковала, но потом память услужливо воскресила в ней события прошед-
шей ночи, и страх сменился изумлением. Услышав голоса за неплотно прикрытой дверью, она
прислушалась и узнала голоса своих вчерашних спасителей. Говорили они о вещах совершенно
непонятных.

Пристыдив Потерянную Душу и взяв с нее честное слово, что она исправит содеянное,
Арикона помолчала и произнесла вполголоса:

– Сегодня бал во Дворце.
– Ты собираешься идти туда? – вдруг ужаснулась Душа.
– Обойдемся сегодня без проповедей, – в голосе Ариконы отчетливо слышалось раздра-

жение. – Твоя святость в подобных вещах просто смешна. Да, я собираюсь пойти на бал. Тем
более что Лорд лично прислал для меня приглашение. Там будут только особо приближенные
к нему генералы и старейшины.

– Тебя приравняли к генералам? – ревниво поинтересовалась Душа.
– В приглашении это не уточнили, – огрызнулась Арикона.
– Понятно, почему ты вдруг проявила интерес к балу, – мстительно сказала Душа. – Там

же будет ОН. Генерал шестидесяти легионов, пророк и великий воин Ада, рыцарь на белом
крылатом коне – великолепный Абигор! Держите меня, иначе я растаю от умиления и счастья!
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– Ты мелкая, подлая, противная душонка, – сердито ответила Арикона.
– А ты – лживое и эгоистичное создание! – парировала Душа.
– Конечно! А как бы иначе я заключила сделку с Лордом? Когда-нибудь я найду твое

последнее пристанище в теле человека и заставлю его продать тебя Лорду за бесценок!
– Ах! Ах! – задохнулась Душа от ярости. – Я за тебя готова жизнь отдать, а ты…
– Кто это говорит о жизни? – осведомилась Арикона. – Потерянная Душа? Та, которая

вечно болтается между небом и землей только потому, что ее нигде не принимают?
– Зато я сделки с Дьяволом не заключала! – гордо заявила Потерянная Душа.
При этих словах Малена испуганно зажмурилась и несколько раз перекрестилась, мыс-

ленно шепча молитвы и взывая к создателю.
Арикона не ответила на этот выпад, а Душа тихонько замурлыкала свои мерзкие стишки:
– Влюбленный демон ищет страсть, но что находит? Только холод!… Влюбленный

демон…
Свистнул воздух. Душа вскрикнула, потом захныкала:
– Арико, ты порвала мой новый замечательный плащ!… Арико…
– Смотри, как бы у тебя хвост не вырос вместо плаща, – предупредила Арикона, покидая

гамак и подбирая кинжал, который она метнула в Душу.
Малена приподнялась на локте, и доски под ней пронзительно скрипнули. Она замерла,

но те двое на крыльце продолжали свою перебранку и, похоже, ничего не услышали.
– А, проснулась, девочка, – ласково сказала Марта. – Пора бы, пора, солнце высоко. К

столу все, к столу.
Аппетитно пахло свежеиспеченным хлебом. На столе дымилась огромная чашка с круп-

ным вареным картофелем, блестели круглыми тугими бочками помидоры, тонко нарезанные
ломтики сыра и ветчины манили изысканным ароматом. Капельки холодной испарины скаты-
вались по зеленому боку таинственной бутыли, торжественно поставленной посередине стола.

Душа услышала голос Марты и первой устроилась на почетном месте. Для нее добрая
хозяйка приготовила какую-то особо ароматную смесь в глубокой тарелке.

Малена, с опаской косясь на призрак Потерянной Души, уселась подальше от нее и
поближе к Марте. Милая старушка успокаивающе ей улыбнулась.

Арикона села за стол последней, но все ее терпеливо ждали. В молчании начался завтрак.
Потерянная Душа погрузила кончик своего плаща в тарелку и что-то немелодично мурлыкала,
помешивая смесь. Арикона разлила жидкость из бутылки по стаканам, выпила без коммента-
риев и принялась за еду.

Марта подкладывала Малене круглые картофелины, поливала топленым маслом и при-
двигала поближе тарелку с ветчиной. Натерпевшаяся за последнюю ночь ужасов девушка
почувствовала жуткий голод и торопливо засунула горячую картошку в рот. Она оказалась
превосходной на вкус. Некоторое время слышалось только мурлыканье Души и постукивание
тарелок. Малена не сводила глаз с Ариконы, а та не обращала на спасенную никакого внима-
ния. Утолив первый голод, Малена решила, что пора заговорить с таинственной Ариконой.

– Я хотела бы как-нибудь отблагодарить вас, – несмело начала она и запнулась, потому
что Арикона резко подняла голову и пронзила своим взглядом.

Малена испугалась и сглотнула. Однако продолжила:
– Я не знаю, как отплатить вам за то добро, которое вы сделали для меня… Если бы не

вы, я бы умерла там, в лесу. Спасибо.
– На здоровье, – бросила сквозь зубы Арикона.
Осмелев, Малена сказала:
– Я буду молить бога за вас. Я буду каждый день вспоминать вас в своих молитвах, чтобы

бог защитил вас также, как вы меня…
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Потерянная Душа перестала мурлыкать. Марта неловко кашлянула и зачем-то переста-
вила стаканы на столе. Арикона прожевала кусок, с усилием проглотила и проговорила:

– Это худшее, что ты можешь для меня сделать.
– Что? – не поняла Малена, беспомощно оглядываясь на Марту. Та опустила глаза и

поправила передник на коленях.
Потерянная Душа издала негромкий смешок. Арикона сердито сверкнула глазами и та

заткнулась.
– Если я могу сделать что-то для вас… – пролепетала Малена.
Арикона опрокинула в горло содержимое стаканчика, вытерла губы и процедила:
– Лучшее, что ты можешь сделать – никогда не вспоминать о нашей встрече. Тем более

в молитвах.
Она со стуком отодвинула стул, кивнула Марте – «спасибо за завтрак», – и вышла за

дверь.
– Что я сказала не так? – жалобно спросила Малена.
– Все так, девочка, все так, – ответила Марта. – Но лучше сделай, как она тебе говорит.

Не вспоминай о ней.
– Не понимаю.
– Она – демон, – коротко сказала Душа. – И, сама, понимаешь, с богом у нее не самые

теплые отношения.
– Но как же так?
– Я ухожу! – сказала Арикона снаружи. – Потерянная, если ты со мной – пошли,
– Конечно, – засуетилась Душа. – Спасибо тебе, добрая старушка, за уют и тепло. Нам

пора, к сожалению.
Марта поманила Душу рукой.
– Она хочет пойти на бал? – шепотом спросила хозяйка дома.
– Собирается, – прошептала в ответ Душа. – И отговаривать ее бесполезно. Сам Лорд

пригласил ее.
– Скажи ей, пусть не идет.
– Попробуй ей перечить! Чуть что не так – ножами кидается. Пусть сама решает – идти

или нет.
– Михаил был у меня, – сообщила Марта. – Он хочет опять поговорить с ней.
– Ну, нет, – Душа подалась назад. – Это не мое дело. Я в такие игры не играю. Прощай.
Арикона стояла на краю каменного уступа и курила. Потерянная Душа подлетела к ней

и спросила весело:
– В путь?
– Михаил появлялся?  – спросила Арикона, глядя на качающиеся верхушки вековых

сосен.
– Был, – нехотя призналась Душа. – Но подслушивать некрасиво.
– Я чую его запах, – отрезала Арикона. – Дух святости.
Потерянная Душа с шумом втянула в себя воздух, но кроме густого хвойного аромата

ничего не почувствовала. Арикона глубоко затянулась и выпустила дым через нос. Потом она
бросила сигарету на камни и быстро растерла носком сапога.

Больше она ничего не сказала. Раскрыв черные крылья и взлетев в воздух, она понеслась
над верхушками деревьев, глядя строго вперед, и через минуту Душа угадала направление –
они летели в город, туда, где в вечном хаосе звуков, смердящего воздуха и несчастий, жили
обычные люди.
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Глава 3

 
«…И услышал я другого от жертвенника говорящего: Ей, Господи

Боже Вседержитель, истинны и праведны суды Твои…»

Потерянная Душа город ненавидела из-за шума. Рычащие автомобили, кричащие при-
емники, магнитофоны и телевизоры, гул толпы и рев самолетов угнетали ее, но она следовала
за Ариконой, которая в дебрях каменных джунглей искала то, ради чего заключила сделку с
дьяволом – месть.

Они опустились за чертой города и пешком вошли в него. Потерянная Душа сморщилась
от шума, но для Ариконы это был привычный мир, в котором еще недавно она жила и позна-
вала страсти земные.

Город двадцать первого века... В нем было до страшного много страданий. Арикона шла
по улице и краем сознания улавливала сигналы, поступающие к ней со всех сторон: где-то кого-
то избивают, где-то кого-то травят и грабят, где-то кто-то расстался с жизнью по вине врачей...
Стенания и плач неслись к ней со всех сторон, но она уже успела привыкнуть к ним и среди
всеобщего рыдания умела находить то, что считала необходимым. Для обычных людей горе
стало вполне привычным делом, они смирились, теша себя надеждой о светлом мире там, за
пределами неба и разума, они жили, потому что никакого выбора перед ними не ставилось, и
они наивно полагали, что так и должно быть.

Город, порабощенный злом... Злом? тут же спросила себя Арикона. Что эти люди знают
о зле? Только то, что оно доставляет им неприятности. Но они не знают, что не зло виновато
в их несчастьях. Что угодно, только не зло.

Утреннее солнце отражалось в зеркальных витринах, играло на плафонах уличных фона-
рей, отражалось слепящим блеском в лужах, оставленных водяными уборщиками улиц. Толпа
текла рекой во всех направлениях, бурным потоком пересекая перекрестки, дружно замирала
у светофоров и толкалась в дверях автобусов. Ревели гудки автомобилей, скрипели тормоза,
постукивали каблуки туфелек, ботинок и сапог, шуршали бумажные пакеты и целлофановые
мешки.

Арикона скользнула по краю ветра и мягко опустилась на крышу городской ратуши. С
него открывался отличный вид на город. Утренний смог струился над улицами, благоухая бен-
зином и угарным газом, слабый аромат цветочный клумб терялся в зловонии.

Арикона оперлась плечом о стальную иглу шпиля, сложила крылья и закурила сигарету.
Она не торопилась окунуться в свои дневные заботы. Каждое утро она старалась встретить
на какой-нибудь высокой точке, откуда бы разворачивался вид – неважно, какой это был вид:
речная протока, гладкое озеро, горная долина, шумящий лес или дымный город. Разглядывая
пейзаж, она на некоторое время отрекалась от всего, что существовало внутри нее, что было
раньше и что окружало ее в данный момент.

Часы на ратуше пробили девять раз. Вибрация от ударов огромного молота подалась и
в шпиль, проникнув в тело Ариконы. Она сделала последнюю затяжку и швырнула сигарету
вниз, глядя, как кувыркается она, прокладывая себе путь к асфальту.

Расправив крылья, она черной большой птицей пронеслась над улицей и коснулась
ногами земли в самом центре шумного города.

Прямо перед ней сияли двери оружейного магазинчика, куда она частенько заглядывала
по делу и без. Огнестрельное оружие ее совершенно не интересовало, но вот холодное… У нее
была особая страсть к холодному оружию.
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Она толкнула дверь, и над ее головой звякнули колокольчики. Продавец тотчас же поднял
голову и улыбнулся ей, как старой знакомой. Потерянная Душа с наслаждением втянула в себя
ни с чем не сравнимый запах стали и кожи, громко чихнув при этом.

– Будь здорова, душенька моя, – сказал продавец. Душа что-то пробормотала в ответ.
Арикона подошла к стенду с коллекцией холодного оружия. Это был ее любимый стенд,

да и хозяин магазина сам оставался неравнодушен к ножам различного типа.
На зеленом сукне с белой неоновой подсветкой красовались настоящие произведения

искусства и шедевры мастеров криминального мира. Здесь были микрокинжалы – коварные
вещицы размером в три-пять сантиметров, в собранном виде напоминающие стилет. После
удара таким ножом в мягкие ткани или живот делался резкий поворот вбок, и лезвие остава-
лось в теле жертвы, нанося ей еще большие повреждения и боль при малейшем движении.

Отдельно расположились многопредметные складные ножи, ножи охотничьи и туристи-
ческие без фиксаторов лезвия, ножи автоматические, инерционные и гравитационные – кли-
питы, ножи Боуи, представленные сразу двумя типами – тяжелым тесаком с массивным пере-
крестием и скосом обуха, и более легким клинком с кинжальной рукоятью в "византийском"
стиле и симметричным стрелообразным участком возле острия, параллельными прямыми лез-
вием и обухом с односторонней или полуторной заточкой.Рядом таинственным одиночкой
сиял складной одно-предметный нож с фиксатором. Хозяин магазинчика частенько говорил с
гордостью, что это самое замечательное изобретение двадцатого века. Однако его утверждение
было ошибочно. Прообразом этой модели являлись популярные в испаноязычном мире навахи
и альбацеты. Именно они предвосхитили появление модели, признанной классической в этом
направлении – модели 110 фирмы Buck. Идея такого удобного, компактного и не противоре-
чащего закону ножа просто носилась в воздухе и поэтому сразу и безоговорочно была принята
на ура. Несмотря на появление достаточно поздно – во второй половине века, – эта модель
по популярности соперничала только со складным многопредметным ножом и копировалась
с различными незначительными изменениями и дополнениями практически повсеместно. В
настоящее время этот вид ножа плотно сросся с клипитами, радуя своих поклонников разно-
образием форм и технических решений.

Украшением стенда служили несколько удачно выполненные танто – японских ножей,
бализонг – «бабочка» и мачете, украденный, возможно, из музея, потому что его внешний
вид был изрядно подпорчен временем и неаккуратным хранением во влажной среде. На вид
ему было лет триста, и за этим старичком никогда особенно не ухаживали – хозяин магазина
«великанов» из простонародья не слишком жаловал.

Еще на стенде были скандинавские ножи, финские, французские, но их Арикона даже
взглядом не удостоила – плебеи.

– Колюще-режуще-кромсающее, – сказала Арикона удовлетворенно. Продавец покинул
стойку и приблизился к ней.

– Ты, как всегда, чертовски красива по утрам, – сообщил он ей. Арикона сняла с пояса
свой топорик.

– Затупился. Посмотри.
Продавец попробовал пальцем остроту лезвия, взвесил на руке вес, ответил:
– Сейчас все сделаем, – и ушел за витрину.
Звякнули колокольчики. Вошли еще двое покупателей – молодые крепкие парни. Ари-

коне они не понравились. Она давно научилась перехватывать дерзкие взгляды отчаянных
людей, готовых на любые подлости. А у этих двоих взгляды были более чем выразительные. У
одного под курткой сбоку что-то топорщилось и он придерживал это рукой. Арикона шагнула
за стойку.

– Я могу вам чем-то помочь? – спросила она.
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Парни мигом оценили обстановку – пустой магазин, за прилавком щуплая девчонка, и
на улице ни души, за исключением незадачливого водителя, копающегося во внутренностях
своего автомобиля.

То, что топорщилось под курткой у одного из парней, было немедленно извлечено на
свет божий. Обрез.

– Кассу на стол, детка, – зловеще приказал он, наставляя дуло обреза на Арикону. Она
обратила тихий задумчивый взгляд на второго парня. Он припер дверь плечом и вывеску
повернул надписью «Закрыто».

– Кассу? – переспросила Арикона. – Торговли с утра пока не было, какая может быть
касса, ребята?

В тени витрины кто-то выразительно зарычал.
– Не злите моего друга, парни, – сказала Арикона. – Он с утра не в настроении.
Парень обернулся. В проходе между витринами стоял невероятной величины белый лох-

матый пес. Глаза его блестели красноватыми огоньками, с оскаленных клыков на пол капала
слюна, а шерсть на загривке встала дыбом. Угрожающий рык рождался в глубине могучей
груди, а поддергивающиеся в оскале губы и капающая слюна немного дезориентировали бан-
дитов.

Тот, что держал обрез, вдруг резко вскинул оружие, развернулся и выстрелил в пса.
Собака необычайно грациозно подпрыгнула в воздухе, как-то странно кувыркнулась, щелкнула
челюстями и опять вздернула губы, демонстрируя пойманную пулю. Смачный плевок – и пуля
со звоном покатилась по полу.

Напряженно прижимаясь к полу, пес двинулся по направлению к парням. Глаза его заго-
релись двумя дьявольскими кострами, и в этом огне бандиты неожиданно увидели самих себя,
корчащихся в адском пламени и завывающих от боли. Пес приподнялся и оглушительно гавк-
нул. Зазвенели стекла, за спиной Ариконы на стенде сами собой взвелись курки на пистолетах,
а многочисленные ножи и топорики покинули полки и вознеслись над ее головой, подрагивая
и в любую минуту готовые вонзиться в беззащитные людские тела.

– Дьявол! – вскрикнул один из парней.
– Всего лишь маленький демон, – скромно поправила Арикона. Дверь отворилась сама.

Парни выскочили наружу, бросив обрез, следом за ними гигантскими скачками летел лохматый
пес, хватающий их за пятки.

Арикона повела рукой в сторону, и ножи спокойно вернулись на свои места. На шум
выскочил хозяин. В руке он зажимал топорик.

– Что случилось? – спросил он, оглядываясь.
– Все в порядке, тебя хотели ограбить, – сказала Арикона, покидая место за прилавком.
– А я испугался было, – облегченно вздохнул он. – Держи, острее бритвы.
Арикона провела пальцем по лезвию, придирчиво осмотрела оружие и, не найдя ни еди-

ного изъяна, повесила его на пояс.
В дверь вальяжно вошел белый пес.
– Это достаточно остроумно – стать собакой, – сказала Арикона.
– Одно из самых лучших моих превращений, – ответила самодовольно Душа, становясь

опять самой собой. – Они будут бежать еще несколько кварталов. И до конца дней своих близко
не подойдут к месту, где обитают белые псы.

Арикона прислушивалась к чему-то на улице, словно уловила какой-то звук, понятный
только ей одной, но пока что слишком далекий и рассеянный пространством. Она всегда слы-
шала подобные звуки, и они звали ее, хотя и не были обращены непосредственно к ней. Адское
пламя ненависти вспыхивало в ней с необыкновенной силой и Арикона, отдавшая некогда свою
душу, тело и разум на растерзание Сатане, спешила на зов даже помимо своей воли.
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Поспешно кивнув на прощание хозяину магазина, она стремительно вышла на улицу и
опять прислушалась. Следуя за магнитной стрелкой компаса-крика, она миновала несколько
кварталов, оглядываясь по сторонам, потом приложила ладонь к кирпичной стене одного из
домов и поняла, что не ошиблась адресом.

Стальная дверь, накрепко запертая стальной же задвижкой изнутри, поддалась под напо-
ром ее руки без всякого сопротивления. Арикона спустилась по стертым кирпичным ступень-
кам в полутемный подвал. Душа, прижимаясь к влажным стенам, плыла следом.

Семеро подростков-мальчишек, пыхтя от напряжения и усердия, методично пинали три
жалкие фигурки, калачиками свернувшиеся на грязном полу. Избиваемые не произносили ни
звука, только старались закрыть голову руками, да свернуться поплотнее, чтобы было не так
больно.

Ребята на полу были гораздо младше тех, кто их бил.
Арикона остановилась за их спинами, не вмешиваясь. Покачавшись на каблуках, она

забралась на шаткий деревянный стол у стены, подтянула колени к подбородку, обхватила их
руками, и стала смотреть на сцену избиения. Подростки явно начали уставать, пинали не слиш-
ком активно и уже без всякого удовольствия. Сначала один из них отошел в сторонку, вытирая
пот с лица и доставая измятую пачку сигарет из кармана, потом к нему присоединился второй,
а потом и остальные устали и, покряхтывая, уселись на полу. Один из подростков прикурил
сигарету и швырнул непогашенную спичку в скрюченные тела.

– Курить – здоровью вредить, – негромко произнесла Арикона, не меняя позы.
Дружный вздох испуга был бальзамом на ее прежние раны. Ребята повскакивали, вгля-

дываясь в темноту, а Душа раздула щеки, и белый свет ее тела залил подвал. У мальчишки
выпала сигарета изо рта.

Арикона спрыгнула со стола, подтянула голенища черных сапог и покосилась в сторону
побитых малышей.

– Никакой справедливости в этом мире, – покачала она головой. – Верно, Потерянная?
– Никакой, – эхом отозвалась Душа.
– Семеро против троих… Просто зверство какое-то.
– Определенно, – поддакнула Душа.
Арикона подошла вплотную к мальчику, оказавшемуся к ней ближе всех. Он весь побелел

от страха и если не рванул с места, то только потому, что ужас его парализовал.
– За что вы избили деток? – спросила Арикона, брезгливо беря подростка за подбородок

двумя пальцами. – Они не захотели делать за вас домашнее задание? – мальчишка не ответил,
и Арикона рявкнула прямо ему в лицо: – Отвечай!

– Нет! – не произвольно выкрикнул перепуганный ребенок, округляя глаза.
– Что – нет? – спросила Арикона. Ее взгляд внезапно упал за обнаженные руки подростка.

Она схватила его за запястья, повернула к свету и поморщилась. На тонких детских венах
виднелись черные следы уколов. – Вот дерьмо, – сплюнула она.

Шесть ребят, стоящих чуть поодаль, вышли из ступора и начали медленное отступление
к спасительной двери. Их маневр Арикона без внимания не оставила.

– Стоять, – сказала она, не глядя на них, и они замерли, как куклы.
Душа, придерживая развевающиеся полы своего плаща, обошла ребят кругом.
– У всех – то же самое, – сообщила она.
– Маленькие уродцы, – в сердцах сказала Арикона. – Через день они решат, что я – всего

лишь плод их одурманенного воображения. Никакой благодарности.
Она оттолкнула от себя мальчишку, подошла к скрюченным фигуркам на полу и рывком

поставила одного избитого на ноги. Он жалобно смотрел на нее огромными глазами. Он даже
не боялся ее, потому весь страх уже из него выбили. Двое других малышей несмело подняли
головки, поняв, что бить пока что их не будут.
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Вены у этих несчастных были чистыми.
Душа нависла над группкой юных наркоманов и сверлила их глазами.
– Как тебя зовут? – спросила Арикона ребенка.
– Инко, – ответил тот тонким голосом.
– За что вас били?
– Мы не хотели продавать вот это на улицах, – он раскрыл ладошку и показал целлофа-

новый пакетик с белым порошком.
– Сколько тебе лет? Где твои родители?
– Восемь… Бросили…
У Ариконы раздулись ноздри. Еще секунда – и она бы непременно сверкнула глазами,

но что-то удержало ее. Она вырвала у Инко белый пакетик, ткнула рукой в стальную дверь,
задвижка на которой сама собой отвалилась, и сказала, глядя в пол:

– Уходите отсюда, и больше никогда не связывайтесь с преступниками.
Малыши, вытирая кровь с разбитых лиц, и хватаясь за животы, поспешили наружу. Под-

ростки безучастно смотрели им вслед.
Больше ничего Арикона сделать не могла. Прежде, в первые дни своих странствий, она

пыталась как-то влиять на затуманенный наркотиками разум, внушала страх к иглам и белым
порошкам, к сигаретному дыму, но ни разу это не оказывало того эффекта, которого она
ждала. Несколько часов жесточайшей ломки и – либо смерть, либо новый источник фальши-
вого наслаждения. Поэтому сейчас она влепила каждому по подзатыльнику, обеспечивая им
головную боль, по крайней мере, на сутки, и ушла из подвала.
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Глава 4

 
«…Молим вас, братия, о пришествии Господа нашего Иисуса

Христа и нашем собрании к Нему, Не спешить колебаться умом и
смущаться ни от духа, ни от слова, ни от послания, как бы нами
посланного, будто уже наступает день Христов…»

Сплевывая ругательства, она стремительно шагала по улице, и металлические подковки
на каблуках ее сапог высекали гроздья искорок из булыжников. Миновав несколько кварталов,
и избавившись из избытка ярости, она пнула ногой каменную стену какого учреждения, отчего
все оно заходило ходуном, и с размаху села на бордюр тротуара.

– Ты видишь, что происходит? – с ненавистью спросила она. – Ты видишь, как бессильна
я, наделенная неограниченной властью над людьми? Всего щепотка порошка, – она покачала
на ладони белый пакетик, – и человек больше не человек. Он животное, тупая скотина, которой
я даже не могу преподать урок!… А ведь я знаю, кто мне противостоит в моей драке!

– Арико, свет моих глаз, прошу тебя, потише! – шепотом сказала Душа, оглядевшись. –
Его шпионы везде! Они могут тебя услышать!

– Это было бы очень кстати! – воскликнула Арикона. – И самое мерзкое то, Потерянная,
что честные граждане этого мира думали, думают и будут думать, что наркотики – происки
Лорда. И попробуй сказать им что-то другое!

– Арико… – пыталась успокоить ее Душа. Поглаживая Арикону по плечу, Потерянная
озиралась, словно ждала удара в спину.

– До чего я докатилась? – вопрошала Арикона, поднимая лицо к небу. – Когда-то я мстила
за обиженных, и чувствовала удовлетворение. Черное удовлетворение от того, что те, на кого
Отцу, в сущности, плевать, могут все-таки рассчитывать на какое-то подобие справедливости.
В былые дни я знала, что делать в любой ситуации, а сейчас я пасую перед кучкой паршивых
щенков, которые в Судный день попросят прощение за свои грехи и будут, – БУДУТ! – про-
щены!…

– Всякий раскаявшийся будет прощен! – произнес мужской голос у нее над головой.
– Тебя мне только не хватало! – огрызнулась Арикона, не оборачиваясь. – Вонь твоей

поганой святости вызывает у меня тошноту!
– Я искал тебя, Арикона, – сказал Михаил, присаживаясь с ней рядом. Белые крылья за

его спиной шуршали и отливали серебром. Белая ряса до пят была украшена по подолу золо-
той вышивкой, талию перетягивал витой шнурок сложного плетения с пушистыми кисточками
на концах. При каждом движении эти кисточки ударялись о материал рясы и издавали мело-
дичный звук множества крохотных хрустальных колокольчиков. Светло-зеленые глаза, пол-
ные грусти и смирения, окруженные пушистыми светлыми ресницами, уперлись на несколько
секунд в белые редкие облака неба, а потом взглянули на Душу. Она тотчас же стушевалась и
поспешила спрятаться за спиной Ариконы.

– Ты напрасно потерял свое драгоценное время, – бросила через плечо Арикона. – Нам
с тобой обсуждать нечего.

Михаил вздохнул грустно и произнес:
– Ты падаешь все ниже и ниже, сестра моя. Ты губишь себя. Но Отец милостив и каждому

даровано его прощение. Приди к нему. Он хочет видеть тебя.
Потерянная Душа поняла, что сейчас последует атомный взрыв могучего и справедли-

вого гнева ее подруги, и юркнула в тоненькую щель между камнями, торопливо подбирая конца
своего одеяния.
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– Он хочет видеть меня? – зловеще переспросила Арикона, сужая глаза. – А может ему
лучше взглянуть на это? – Она швырнула на колени Михаилу тот самый пакетик, что отобрала
у маленького Инко. Он надорвался, белый порошок потек из него тонкой струйкой и на коле-
нях архангела превратился в запекшуюся кровь. Страдальчески поджав губы, Михаил молит-
венно сложил ладони и склонился над пакетиком. – Молись! Только это вы и умеете делать! –
прошипела Арикона. Она сжала кулаки, и из камней мостовой пошел дым, запахло серой. – Вы
молитесь о спасении души! Вот ваши души, в этих пакетах! Их миллионы, сотни миллионов
– жалких, никчемных душонок, ползающих перед вами на коленях!…

Архангел Михаил смиренно принимал удары молний, вызываемых Ариконой, в свои
объятья.

– Сестра моя, Отец милостив ко всем. Ты придешь к нему через покаяние, – сказал он
мягко, пытаясь затушить пожар ее ненависти. – Просто он хочет поговорить с тобой.

– А что, ему больше не с кем поговорить?
Арикона выхватила топорик, размахнулась и швырнула его в небо. После этого она

немного успокоилась. Топорик со свистом вернулся в ее руку, а потом на пояс.
– Я в дурном настроении с самого утра,  – сообщила она, закуривая сигарету.  – Ты

появился в самое неудачное время, Михаил.
– Его терпение безгранично, Арикона, – сказал Михаил.
– Не скажу, что мне приятно это слышать, – ответила она и сплюнула сквозь зубы.
Мимо них шли люди. Они проходили через них насквозь, не замечая, но каждый такой

контакт оставлял свой собственный след как в мыслях архангела, так и демона.
– Много лет назад Отец оставил меня именно тогда, когда я впервые в жизни поверила

в него, – проговорила Арикона. – Он предал меня тогда, когда я больше всего нуждалась в
нем. Он и Мария. И все вы. Вы смотрели на меня и на человека, умирающего на моих руках,
смотрели и смиренно улыбались той неизбежности, которая ждала нас…

– Мы скорбели вместе с тобой, – возразил тихо Михаил.
– Я молилась и плакала, я звала вас, ангелы, я отдавала себя взамен того человека…

Где были вы тогда? Почему, будучи в состоянии хотя бы ослабить предсмертные муки, вы не
только не сделали этого, но еще и заставили меня разрываться на куски от боли?… Будьте
вы прокляты, – сказала Арикона без всякого выражения. Она говорила те же самые слова,
наверное, уже более тысячи раз и все время Михаил точно также смотрел на нее с выражением
тоски и печали на лице. И точно так же, как и прежде, она перестала ощущать в себе ненависть
и ярость, а лишь немыслимую усталость и пустоту в груди. Она знала, что последует за ее
проклятьем. И Михаил сказал:

– Прости, господи, рабу твою, ибо не ведает она, что говорит…
– Ты его раб, и люди – его рабы. Я же свободна. Понимаешь ли, ты, раб, что такое полу-

чить свободу?
Михаил скорбно качал головой.
Шумел город. Арикона поднялась с камней, проверила, хорошо ли закреплено оружие

на поясе. Бросив недокуренную сигарету на дорогу, она затушила ее носком сапога, и пошла
по улице. Михаил догнал ее в три шага. На подоле его рясы отчетливо краснели пятна крови,
в которые превратился белый порошок, а кисточки шнурка позванивали при каждом шаге.
Вдвоем они шли молча, невидимые для людей – маленькая стройная молодая женщина, оде-
тая в старые, затертые до белизны джинсы и черный кожаный корсет, и высокий белокурый
мужчина ангельской красоты, в белом одеянии. Потерянная Душа скромно болталась позади
и задерживалась у зеркальных витрин, чтобы посмотреть на свое размытое отражение.

Арикона опять слышала идущие к ней со всех сторон звуки несчастий. Но, сопровож-
даемая архангелом, она двигалась строго вперед и не могла найти в себе силы ответить на
призывы. Так было всегда, когда кто-то из ангелов навещал ее. Они подавляли в ней огонь,
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ради которого заключила она сделку с Лордом, они пытались своей святостью заглушить веч-
ную жажду мести внутри нее. Но они не понимали, что свой выбор она сделала в тот момент,
когда, отчаявшись получить помощь от неба, обратилась она к земле, и услышала долгождан-
ный ответ. Назад для Ариконы пути не существовало…

Так они дошли до центральной городской площади. Часы на городской ратуше собира-
лись пробить двенадцать раз.

– Не ходи на бал сегодня, – сказал вдруг Михаил и взял Арикону за плечи. Вырываться
из его рук ей не хотелось. Подняв на него затуманенные глаза, она покачала головой. – Не ходи.
Он погубит тебя.

– Это ОН погубил меня, – ответила она едва слышно и выразительно указала взором на
небеса. – ОН уничтожил меня, мою веру и мою душу. Я ненавижу его. Так ему и передай.

– Скажи ему сама об этом.
– Никогда, – процедила она сквозь зубы, бледнея, – никогда я не приближусь к нему. Он

предал меня. Этого я ему не прощу.
– Арикона, – с мольбой в голосе произнес Михаил. – Книгу судеб не обманешь. Величие

света ждет тебя. Ты все еще можешь отказаться от своей миссии и принять тот путь, который
указан тебе книгой судеб.

– Я не знаю, что сказано в книге судеб, – Арикона выскользнула из его рук. – Прощай.
Распахнув крылья, она взмыла вверх, обдав Михаила волной горячего воздуха. Потерян-

ная Душа извиняющимся тоном сказала:
– Может, сейчас не самое удачное время для бесед? Она все равно пойдет на бал. Осо-

бенно после того, как ты попросил ее не делать этого.
Михаил скрестил руки на груди.
– Ты ведь знаешь, что написано в книге, Душа. Знаешь?
Потерянная Душа отпрянула в сторону и испуганно ответила:
– Я знаю. Но дорогу к книге Арикона тоже сумеет найти. Только ответов там не найдет.
– Ответы есть у Отца. Она должна прийти к нему.
– Нет, она ему уже ничего не должна, – и Душа, сотрясаясь от страха за столь откровенные

слова, рванулась следом за исчезнувшей с горизонта Ариконой.
Михаил шевельнул крыльями и горестно вздохнул. По улицам города прокатились отго-

лоски его тяжкого вздоха, заставив содрогнуться всех, кто его услышал.
Арикона отправилась туда, где ее никто бы не потревожил.
С невероятной высоты обрушивался на скалистые уступы грозный водопад, за столетия

своего существования сточивший камни и построивший глубокий бассейн в твердой породе.
Арикона прилетала сюда купаться. На такую высоту люди обычно не поднимались, да

и окруженный вокруг лесом водопад мало кого привлекал – разве что экстремалов, ищущих
острых ощущений. Его шум несся над лесом и достигал в тихие дни даже города. Когда-то
сюда привозили туристов, к водопаду вела хорошая бетонная автострада, на самом водопаде
строились подвесные мостики и дорожки, но пять лет назад в результате извержения молодого
вулкана все это погибло за считанные часы, и до сих пор городские власти не сумели довести
до ума дорогу и подъезды к водопаду – город тоже сильно пострадал, и в первую очередь при-
нялись восстанавливать его.

Так что Арикона не опасалась, что кто-то может нарушить ее уединение. Возле самой
воды невозможно было разобрать звуков собственного голоса, воздух был напитан мельчай-
шими брызгами и пах тропиками.

Арикона поболтала в воде рукой, а потом быстро разделась. Смуглое загорелое тело золо-
том засияло в безупречно прозрачной голубизне бассейна, и Арикона нырнула, коснулась дна и
снова появилась на поверхности. Солнечные лучи пронизывали толщу воды, превращая белые
камни внизу в драгоценные жемчужины.
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Потерянная Душа разлеглась на камнях и блаженно обмахивалась уголком белого плаща.
Арикона поднялась по камням и встала под сильную струю воды, позволяя ей массиро-

вать крепкие плечи и гладкую спину.
Краем глаза она увидела движение сбоку, и разум осознал, кто это, еще до того, как

сама Арикона успела это понять. Инстинктивно она прикрыла обнаженную грудь руками и
посмотрела через плечо.

Шагая по воде каменного бассейна, к ней приближался молодой высокий человек. Бело-
курые кудри его тотчас намокли и прилипли ко лбу, легкая белая рубашка с широкими рука-
вами, собранными на запястьях узкими манжетами, напиталась водой и отяжелела, по черным
кожаным брюкам побежали сапфировые водяные струйки.

Арикона опустила глаза вниз.
Мужчина подошел к ней и остановился, разглядывая ее наготу.
– Нет преград для гения природы, – сказал он, наклоняясь к ее уху. Сквозь грохот водо-

пада она без труда услышала его, и предательский румянец выступил на щеках.
– Абигор! – назвала она его имя в ответ.
– Конечно. А ты ожидала увидеть кого-то другого?
– Вообще-то, – произнесла она, не отнимая руку от груди, но поворачиваясь лицом к

неожиданному визитеру, – я никого не ожидала здесь увидеть.
Он скользнул взглядом по ее тонкой талии и упругим бедрам.
– Я не могу сказать тебе, что ты прекрасна, – говорил он, обходя ее кругом, и она, не

поднимая глаз, следила за ним. – Ты не красива, и не прекрасна… Ты очаровательна.
– Неужели? – спросила она, сдерживая дрожь в плечах.
– Ты очаровательна, – с чувством повторил он. При каждом шаге ноги его поднимали

фонтанчики брызг.  – Красота – это застывшее искусство. Красота мертва и противоесте-
ственна. А ты очаровательна. Очарование всегда живое, настоящее… Любая красавица даст
тебе фору в сто очков, но любая красавица рядом с тобой будет просто говорящей куклой, и
не более…

– Ты весьма любезен сегодня, Абигор.
– Я просто откровенен, – он остановился и осторожно дотронулся до ее локтя. Она едва

заметно вздрогнула.
Он не мог не замечать ее сдерживаемого глубокого дыхания, трепещущих ресниц и стыд-

ливых движений, словно она пыталась укрыться от беззастенчивого взгляда Абигора. Арикона
прилагала все усилия, чтобы вернуть себе полное самообладание, но понимала, что получается
это у нее слишком плохо. Тогда она решительно отняла руку от груди, не прикрывая ее больше,
вскинула подбородок и произнесла твердо:

– Думаю, ты пришел сюда не для того, чтобы говорить мне любезности. Что ты хочешь?
– Я много хочу получить от тебя, – ни на секунду не задумываясь, ответил он, улыбаясь

уголками красивого чувственного рта. – Только, боюсь, моим мечтам не суждено сбыться. Увы,
таким демонам, как я, уготована судьба быть одинокими и непонятыми.

– Тебе ли жаловаться на одиночество? – усмехнулась Арикона. – Все женщины земли не
в силах сопротивляться твоему очарованию и галантности.

– Мне не нужны все женщины, – сказал Абигор, мрачнея. – Мне нужна только одна-
единственная женщина. Но она, к сожалению, занята своей работой.

– Мне жаль, – холодно бросила Арикона.
Внезапно он схватил ее за плечи, больно сжал их и притянул Арикону к себе. Она ока-

залась слишком близко от опьянящих красотой больших голубых глаз.
– Почему ты не веришь, что сердце демона способно любить? – со злостью спросил он, и

его горячее дыхание обожгло лицо Ариконы. Ее сердце застучало еще громче и быстрее, кожа
вспыхнула огнем страсти. Но она сжала кулаки и ответила возможно резко:
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– Отпусти. Я не верю в добропорядочность демонов и в то, что у них вообще есть сердце.
– Оно есть, и оно молит о любви! – он произнес это с издевкой, и ей стало вдруг страшно.

Страсть и страх – они всегда приходили вместе с Абигором.
– Пусти! – прошипела она и по ее ладони ударила рукоятка подлетевшего кинжала, кото-

рый повиновался каждой мысли и движению Ариконы. Она рывком вскинула его и прижала
к горлу Абигора.

– Ты хочешь убить меня? – поинтересовался он.
– Ты бессмертен, но покалечить я тебя сумею. А потом все во дворце будут интересо-

ваться – какой это талантливый художник тебя разукрасил?. И ты постыдишься объяснять, что
жалкая шлюшка ловко орудовала ножом…

Он оттолкнул ее от себя, и она едва удержалась на ногах. Он со злостью щурил глаза,
а Арикона прерывисто дышала, держа перед собой кинжал и всем своим видом показывая,
что шутить не собирается. Абигор рванул ворот шелковой рубашки, словно он душил его, и
оторвал несколько пуговиц. Однако спокойствие быстро вернулось к нему.

– Лорд желает видеть тебя перед балом,  – сказал он обычным голосом, но Арикона
поняла, что он сейчас готов разорвать ее на части. – Он желает, чтобы ты пришла пораньше.

– Я буду на балу. Скажи Лорду, что я приду.
– Я надеюсь, – сказал он, поворачиваясь и собираясь уходить. Она напряженно смотрела

ему в спину, не выпуская ножа. Абигор почти дошел до острых уступов водопада, и вдруг обер-
нулся, решительно сделал руками какие-то знаки в воздухе и щелкнул пальцами. В следующую
секунду он исчез, а вместе с ним и шум водопада.

Арикона вскинула голову. Вода среди камней пропала, а вместо водяных брызг и громы-
хающего потока с небес летели лепестки роз, струились мягкими волнами, ложились на плечи
и волосы Ариконы, скользили вниз и наполняли пространство райским благоуханием. Водопад
превратился в струи розовых лепестков.

Арикона изумленно подставила ладонь и поймала несколько невесомых желтых и крас-
ных листочков. Они были совсем живыми, теплыми, ласковыми. Они ласкали кожу и что-то
шептали, но их шепот растворялся в мягком шуршании падения.

Потерянная Душа появилась из-за камней, ахнула и едва не рухнула на валун.
– Демон-пройдоха! – закричала она, выводя Арикона из ступора.  – Он морочит тебе

голову!
Арикона ничего не ответила, молча подошла к камням, взяла одежду и принялась оде-

ваться.
– Однажды он овладеет тобой, как овладел тысячами наивных девушек, и ты навсегда

забудешь про покой! – возмущенно говорила Душа. – Он соблазнял цариц и королев, принцесс
и шлюх, он столь же прекрасен, как и опасен! Он командует армией Лорда, лучшими его пол-
ками, а ты стоишь перед ним без одежды и сверкаешь глазами!… Абигор – он… он…

Она замахала руками, пытаясь подобрать нужные слова, но не смогла сделать этого с
разбегу. Тогда она вернулась к началу:

– Он командует лучшими полками Лорда!…
Арикона искоса взглянула на Душу и опять промолчала. У Потерянной Души от такой

реакции отвисла челюсть.
– Как?! – вскрикнула она. – И тебе нечего возразить мне? Ты стоишь здесь и сейчас –

смущенная, зардевшаяся, пряча робкий взгляд девственницы, и тебе нечего мне ответить?
Арикона подняла с земли топорик и принялась чересчур внимательно разглядывать его

обушок. Скулы ее чуть подергивались, но Душа не унималась:
– Он играет тобой, как с собачонкой, а ты расстилаешься перед ним! Во что ты превра-

щаешься? Ты превращаешься в демона разврата!
– Разврату покровительствует другой демон, – отрешенно бросила Арикона через плечо.
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Она сунула кинжал в ножны и закрепила топорик на поясе. Окунула ступни в воду камен-
ного бассейна, обтерла их пригоршнями лепестков роз и натянула ботинки. Черные блестя-
щие крылья встрепенулись за спиной, но сразу же опали. Арикона, цепляясь руками за камни,
полезла вверх, на уступ. Позади нее тащилась Душа и ныла:

– Я раздавлена! Я унижена! Я уничтожена… Меня просто размазали по камням и оста-
вили сохнуть на солнце… Арикона любезничает с Абигором! Та Арикона, в которую я влю-
билась с первой минуты нашей встречи, пожирает глазами самого прекрасного демона Преис-
подней и прощает ему оскорбления…

– Замолчи, – поморщилась Арикона, которой начали надоедать стоны Потерянной Души.
– Об этом узнает Лорд, – хныкала Душа, без сил волоча за собой прозрачный плащ. –

Он высмеет меня. Он высмеет тебя! Ты должна быть неподкупной и стойкой. Тебе не должна
быть знакома страсть. Демонам неподвластна страсть…

Арикона подтянулась на руках и легко вспрыгнула на уступ. Отсюда был отличный вид на
розовый водопад. Изумленные птицы садились на камни бассейна, хватали лепестки, подки-
дывали их и щебетали, интересуясь, куда же подевалась вода. Ветер замер на верхушках дере-
вьев, потому что ему не нужно было соперничать с грохотом потока и разбивать сверкающие
радуги водяных брызг.

– Не подвластна страсть? – переспросила Арикона, щуря глаза на шуршащие волны розо-
вых лепестков. – А многие ли демоны могли бы ради другого демона превратить водопад в
цветы? Ты об этом слышала?

Душа ныть перестала и задумалась.
– Не припоминаю, – ответила она обычным своим голосом. – Может, в книге судеб об

этом что-нибудь сказано?
– Книга судеб? Опять эта книга судеб… Я могу с ней ознакомиться?
– Вряд ли. Людям читать ее запрещено.
– Но я не человек.
– Но ты пока и не демон, на сто процентов. Вот когда договор о сделке вступить в действие

и твоя душа станет собственностью Лорда, когда демонические силы войдут в тебя и сделают
рабой Преисподней, вот тогда ты сможешь читать книгу судеб. Только она тебе к тому времени
будет не нужна.

– Почему? – быстро спросила Арикона, кусая губу.
– Потому что ты будешь знать все, что тебе положено по званию. И даже немного больше.

Книга судеб тебя уже не заинтересует.
– Может быть, может быть, – ответила Арикона, поглаживая топорик на поясе. – Но кто

может показать книгу?
– Абигор, – сказала Душа и тут же поняла, что сморозила лишнее. – Ай, – заныла она

опять поспешно, – тебя пытаются использовать… Какой позор!…
Серебряная молния просвистела в воздухе и с характерным стуком пригвоздила Душу к

скале. Она ойкнула от неожиданности и замолчала, глядя на торчащий из ее груди топорик.
Арикона приблизилась.
– Абигор знает о книге? – спросила она.
– Хвала небесам и Преисподней! – сказала Душа с облегчение. – Ты проснулась! Как

мне не хватало твоего топора именно там, куда он сейчас вонзился и где он причиняет мне
немыслимые страдания! Хвала всем – живущим на небе и под землей!…

– Но-но, – Арикона со звоном вынула кинжал. – Зубы мне не заговаривай.
– Арико, свет моих потерянных глаз! – запела Душа льстиво. – Неужели ты позволишь

своему верному другу страдать от жутких ран, нанесенных твоим оружием? О, Арико!…
Арикона многозначительно проверила остроту кинжала пальцем.
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– Ладно! – со злостью закричала Душа. – Да, Абигор – пророк Лорда! Он знает о книге
судеб все… Теперь довольна?

– Более чем, – удовлетворенно ответила Арикона и резким движением вынула топор из
скалы.

Душа что-то зло бормотала, расправляя складки одеяния. Крылья Ариконы раскинулись
и засверкали на солнце синими металлическими отблесками. Она поднялась в воздух, сделала
несколько кругов над розовым водопадом и покинула его, ощущая в груди незнакомое чувство
печали расставания.

Лепестки роз падали сплошным потоком еще несколько дней. Очнувшийся ветер раз-
носил их по лесу и погнал даже в город, где удивленные жители долго гадали, откуда могло
взяться столько роз, и почему не вянут эти лепестки под горячими лучами южного солнца…
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Глава 5

 
«…Боязливых же и неверных,, и скверных, и убийц, и любодеев, и

чародеев, и идолослужителей, и всех лжецов – участь в озере, горящем
огнем и серою…»

Прежде, чем отправится на бал, Арикона решила заглянуть еще в одно место. Вечер
только-только подумывал о том, чтобы опуститься на город, но солнце уже не палило нещадно,
опускаясь к горизонту. На улицах опять, как и утром, оживала суета. В офисах подходил
к концу рабочий день, и работники торопливо заканчивали свои дела, поглядывая на часы,
далеко за городом прогудела сирена фабрики, давая знак к началу второй смены. Первая смена
спешила домой. Дремавшие весь день автомобили хлопали дверьми, урчали холодными двига-
телями, недовольно фыркали выхлопными газами и шипели кондиционерами. Они тоже торо-
пились в уютные гаражи, в свой потревоженный сон. Автобусы пронзительно пищали гудками
на перекрестках, переругивались грузовики. Скоро домой.

Арикона пролетела над крышами домов, сгоряча пнула ногой печную трубу, оказавшу-
юся у нее на дороге, и та рассыпалась, стуча кирпичами по черепичной крыше. В узком грязном
переулке Арикона мягко приземлилась, сложила крылья и взялась рукой за дверную ручку.
Душа нерешительно кашлянула.

– Жди здесь. Тебе туда нельзя, – сказала Арикона и толкнула дверь.
… Высокий, крепкого телосложения мужчина лет пятидесяти, с благородной сединой

на висках и мудрыми морщинами вокруг глаз, вошел в темную комнату, покряхтел, стаски-
вая с себя черный шелковый балахон. Черные тесные ботинки полетели в один угол, тяжелый
капюшон с меховой опушкой – в другой. Золотой медальон со сложной символикой он снял
бережно, и с почтением положил в шкатулку. На мужчине остались только кожаные брюки.
Он с наслаждением почесал подмышки и спину, достал из холодильника бутылку холодного
пива и присосался к горлышку.

– Доброй ночи, Бани, – сказал женский голос из угла. Мужчина вздрогнул и выронил
бутылку из рук.

– Кто здесь? – ужасным шепотом спросил он, покрываясь потом.
Арикона щелкнула пальцами, и возле нее на столике зажегся ночник.
Мужчина попятился.
– Как ты попала сюда? – спросил он.
– Ну, Бани, не разочаровывай меня такими глупыми вопросами, – сказала Арикона, поиг-

рывая кинжалом.
Он испуганными глазами следил за блеском лезвия.
– Стены и двери для меня не преграда, Бани, – сказала Арикона. – И я пришла по делу.
– По делу? – он начал немного приходить в себя. – Какие у нас могут быть с тобой дела,

демон?
– О, только не надо лести, – улыбнулась Арикона одним ртом. Глаза смотрели жестко и

холодно. – До настоящего демона мне далеко.
– Однажды у меня было с тобой общее дело, – проговорил Бани. – И чем ты отплатила

мне? Мой орден, мои братья и сестры повергнуты во мрак сумасшествия, и спасти их не могут
даже наши горячие молитвы к Лорду!

Арикона поднялась из кресла, жалобно заскрипевшее под тяжестью ее тела.
– Вы получили то, что заслужили! – равнодушно ответила она. – Нарушать установлен-

ные Лордом правила не позволено никому. Даже ваш защитник Везельвул этого себе не поз-
воляет.
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– Вчера ты наказала еще один орден!
– Как быстро распространяются хорошие новости!... Но сейчас у меня честное деловое

предложение.
– Демонам верить нельзя!
– Слышал бы тебя сейчас Везельвул, – укоризненно покачала головой Арикона. – Ему

бы это очень не понравилось…
– Я не хочу иметь с тобой ничего общего, – отрезал Бани. – Достаточно твоего проклятия.
– Это не проклятье, а всего лишь печать изгнания, – поправила Арикона. – И в моих

силах ослабить ваши страдания.
– Как? – жадно спросил Бани, но тут же спохватился и сказал громко: – Ты беспощадна.

Но и на тебя найдется управа. Я пожалуюсь Везельвулу. Он – могущественен и велик. Он
поставит тебя на место!

– Не надо испытывать мое терпение, – холодно ответила Арикона. – Сколько лет твоему
ордену? Тридцать? Сорок?

– Двести пятьдесят! – оскорблено воскликнул хозяин комнаты.
– И сколько раз за два с половиной века Везельвул являлся вам?
– Он давал нам различные знаки, что слышит нас! Он совершал чудеса!
– Понятно, ни разу не являлся, – резюмировала Арикона. – И, надеюсь, не сильно тебя

расстрою, сообщив, что Везельвулу, собственно, наплевать на тебя и твоих братьев. Ему ваши
души не нужны. Вы развратны, сварливы, жадны и горды. На ваши ничтожные душонки не
позарятся даже самые низшие демоны. Таких подарков в Преисподней – пруд пруди. Лорд и
Везельвул жаждут чистых и невинных душ, идущих к ним через испытания и страдания. А вы
– всего лишь досадное недоразумение. Поэтому не стоит призывать великого Везельвула сюда
ради меня одной.

Бани весь побелел, пока она говорила. Что творилось у него в голове, угадать было невоз-
можно, но он почти созрел для сделки, потому что после того, как замолчала Арикона, он
спросил упавшим голосом:

– Так что же тебе нужно от меня, дьяволица?
Арикона не спешила. Она прошлась по этой маленькой комнате, стуча каблуками по

мраморным плиткам, на секунду остановилась возле золотого алтаря с перевернутым вверх
ногами крестом, и усмехнулась незаметно.

– А сделка очень выгодна для тебя, враг мой, – сказала она. – Я хочу все знать о книге
судеб.

Если Бани не шарахнулся назад, то только потому, что уже упирался спиной в стену.
Арикона увидела ужас на его лице и услышала, как громко он сглатывает комок в горле.

– Ты еще не испачкал штаны? – спокойно осведомилась она, беря в руки фигурку с алтаря
и рассматривая ее. – За несложную работу я даю хорошую цену.

– Какую? – выдавил Бани.
Арикона возвела глаза к потолку, словно раздумывая.
– Ну, скажем, я ослаблю печать изгнания.
– Насколько? – тут же спросил Бани.
– Я окажу вам услугу. Приступы сумасшествия будут повторяться только двенадцать раз

в год. Раз в месяц, получается.
– Этого мало…
– … и плюс я сокращаю срок до пяти лет, – продолжила Арикона. – Вместо пожизненного

наказания – всего пять лет. Это хорошее предложение, подумай.
– Сними с нас проклятие, – сказал Бани.
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– Это не проклятье, дурак, – процедила Арикона. – Это печать изгнания. Ее снять нельзя.
Ее можно искупить, или ослабить влияние. Насчет искупления… – она смерила фигуру муж-
чины глазами, – я говорить поостерегусь.

– Я должен посоветоваться с братьями, – пролепетал Бани, бессильно опускаясь на стул,
стоящий рядом.

– Ты примешь решение сам, здесь и сейчас, – повысила голос Арикона. – И вообще,
поклонник сатаны, на этом свете найдется немало людей, которые согласятся на мои условия
без всяких колебаний.

– Но то, что я знаю о книге судеб, можно рассказать за десять минут.
– Бани, ты считаешь меня дурой? Я не требую от тебя сиюминутного исполнения сделки.

Я знаю, что твоя голова сейчас пустая и ничего не соображает. Даю тебе пять дней.
– Где же я найду сведения о книге судеб? – спросил Бани.
– О, небеса!  – Арикона начала терять терпение и сверкнула глазами.  – Раскинь моз-

гами! Ты живешь в век высоких технологий! Библиотеки, брат Бенедикт, интернет, старожилы
вашего вшивого ордена… Поговори с братьями, сестрами… Даю тебе три секунды на размыш-
ление. Раз… Два…

– Я согласен! – сказал он, хватаясь за голову.
– Умница, – улыбнулась она. – Я вернусь сюда через пять дней. Если информация будет

исчерпывающей, я немедленно оплачу счет. И на пять дней я дам вам полное здоровье и свет-
лый ум. Кроме того, – она извлекла из темноты кожаный кошелек, в котором соблазнительно
брякали монеты. – Это чистое золото. Можешь платить им за информацию. Я прибавлю вдвое
больше после окончания работы. Потратишь на свой орден, или на девок.

– Золото Преисподней! – прошептал Бенедикт.
– Не будь таким щепетильным, – бросила через плечо Арикона.
– Книга судеб – тайна за семью печатями! Познавший ее либо вознесется на небеса, либо

сгорит в адском пламени!
– Я уже однажды горела в пламени ада! – резко ответила Арикона, вплотную подходя к

Бани и сдавливая его горло пальцами. Он вытаращил глаза и выронил мешочек с золотом. –
Ему не удалось сжечь меня! И ты огню тоже не интересен. А то, что огонь не может сжечь, он
закаляет. Так что не пугай меня такими глупостями.

В глубине черных зрачков замелькали красные искры, кружащиеся в бешеном танце.
Запахло серой.

– Я сделаю так, как ты мне прикажешь, Арикона! – прохрипел Бани.
Она разжала пальцы. Дверь в коридор, освещенный огнями факелов, отворилась сама

собой. Арикона вышла из комнаты, расправила крылья и стрелой взмыла вверх, разрушая пере-
крытия этажей. Посыпались обломки бетона, известка, куски стальных прутьев…

– Вот стерва! – с ненавистью сказал Бани, потирая горло, на котором остались следы
пальцев Ариконы.

– Я все слышу, Бани! – рявкнул голос со стороны алтаря, и Бенедикт в ужасе присел в
уголке, таращась в пыльную завесу коридора.
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Глава 6

 
«…И низвержен был великий дракон, древний змий, называемый

диаволом и сатаною, обольщающий всю вселенную, низвержен на землю,
и ангелы его низвержены с ним. И услышал я громкий голос, говорящий
на небе: ныне настало спасение, и сила, и царство Бога нашего, и
власть Христа Его, потому что низвержен клеветник братий наших,
клеветавший на них пред Богом нашим день и ночь…»

На самом краю земли, – на том самом краю, где кончается небо и начинается мертвая
синева бесконечного космоса, где звезды теряют ощущение соприкосновения с живым миром
и льют свой холодный свет на пропитанную солью почву, на том краю, где начинались звезд-
ные дороги, с которых осыпались космические искры, где когда-то в отраженном свете шеве-
лились тени трех китов, слонов и огромной черепахи, молчаливо и покорно несущей свою
тяжкую ношу, – на этом самом краю Земли лежал грозно и мрачно красный осколок гранит-
ной скалы. Кто его принес сюда, было непонятно, но назначение этой глыбы было таково –
скрывала она от любопытных и праздно шатающихся непосвященных людей дыру-вход. Тому,
кто отважился бы заглянуть за скалу, привиделась бы черная бездонная нора, притягивающая
свет и не отпускающая его, засасывающая в себя все, что касалось этой черноты. Вокруг же
камня расстилалась пыльная пустыня, пепельно-серая, тихая, а потому внезапно раздающиеся
нет-нет звуки из норы звучали особенно страшно и громко. Стоило звуку покинуть дыру, как
злой, невесть откуда появившийся порыв ветра хватал его, злобно гонял по пустыне до полного
изнеможения, а потом безжалостно бросал в черную яму.

Для посвященных же сразу за скалой вырастали вдруг каменные ступени, ведущие вниз.
После каждого нового шага мерк свет за спиной, а по бокам лестницы вспыхивали оранжевые
факелы, немыслимо чадящие и почти не дававшие света. Хрустела под подошвами обуви пыль
и песок, нанесенный ветром, лестница делала крутой изгиб и начинала звучать при шаге –
раздавались тяжкие вздохи и стоны. То стонали несчастные души, замурованные под плитами
ступеней, звали они на помощь, но по ступеням никогда не спускались те, кто мог бы, или, по
крайне мере, хотел бы им помочь.

Постепенно мрак внизу светлел, прыгали в нем размытые белые полосы и неясные жел-
тые пятна, пульсировали красные жилы, сплетаясь в клубок, и воздух терял свежесть, напиты-
ваясь запахом серы и угарного газа. Тепло оставалось наверху, а здесь, несмотря на многочис-
ленные факелы, костры и адские всполохи пламени, всегда было холодно, промозгло, ледяные
сквозняки кололи острыми иголками лица и тела, и невозможно было никому согреться здесь.

Арикона спускалась по лестнице одна – Потерянной Душе показываться здесь без раз-
решения Лорда воспрещалось. Да никогда и не смогла бы она преодолеть мост, связывающий
последнюю ступень лестницы и дорогу, ведущую во Дворец. Несчастную безгрешную Душу в
единый момент разметали бы по всему пространству ада два брата – морозных ветра, охраня-
ющих мост от тех, кто попадал в ад случайно.

Арикона остановилась у краю моста. Широкий – метров десять шириной, он изгибался
плавной дугой над пропастью, заполненной зеленым тошнотворным туманом. Никому не дано
было знать, как глубока эта пропасть, потому что даже сам Лорд не знал этого. Зеленый туман
иногда взбулькивал с ужасным звуком, и взметались вверх столбы мерзкой жижи, пахнущей
разлагающимся белком. Если брызги попадали на идущего по мосту, то на коже оставались
ожоги, как от серной кислоты, и демоны, равно как и все остальные, старались держаться
подальше от перил, спеша во Дворец.
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Плиты моста терялись в тумане. Он стоял плотной стеной, но и через него виднелись
золотые искры стен Дворца, готовящегося к празднику. Сюда не долетало ни звука, но Арикона
знала – там играет музыка, и поются песни. Странные песни, но все-таки песни.

Каменные плиты кое-где были изрыты щербинами от долгого пользования. Когда-то по
нему разрешалось ездить на лошадях, драконах и прочих тварях, используемых демонами для
передвижения, но от их копыт и когтей мост сильно страдал и терял свой вид, равно как и
надежность. Кроме того, всадники нередко устраивали здесь безумные гонки, соревнуясь в
ловкости и скорости, нередко не могли удержаться в седлах, отчего много демонов навсегда
бесследно исчезло в пропасти зеленого тумана. Лорд настрого запретил использовать мост для
скачек и соревнований, и теперь здесь могли проходить только пешие.

Едва Арикона ступила на мост, раздался свист, скрежет, лязганье и сверху на нее обру-
шился ледяной холод. Ураганный ветер обхватил ее за плечи, запустил когтистые лапы в
волосы и потащил к перилам моста. Арикона выкрикнула заклинанье, и ветер отпустил ее,
изрыгая проклятья. Это был один из двух братьев – Мильмокс, охраняющий мост. Он закру-
жился вокруг идущей Ариконы, и она увидела его лицо – наполовину человеческое, наполо-
вину звериное, с клыкастой пастью и горящими глазами-щелками. Длинные волосы, похожие
на сосульки, издавали звон при движении, и царапали ветру лоб и шею. От этого Мильмокс
терял воду из ран и щедро орошал солеными брызгами встретившихся ему на пути. Он ударил
Арикону в спину, но она угрожающе подняла кривой нож, направив лезвием вниз, и Мильмокс
отступил, взвывая и бормоча что-то непонятное. Второй братец ползал под ногами и заковывал
камни в ледяную корку, заставляя Арикону то и дело оступаться. Ничего невозможно было
поделать с братьями – проклятые людьми, они навечно оставались стражами моста и самыми
верными слугами Лорда. Их нельзя было подкупить – чем подкупишь ветер? Их нельзя было
обмануть – они видели всех и все насквозь. Их нельзя было убить или испугать. Только закли-
нания открытой дороги держали их на некотором расстоянии от прохожего, да и то без особого
успеха. Арикона защищалась ножом – закаленный огнем ада и украшенный мистическими
знаками на рукояти нож отпугивал ветер, как запах гвоздики – комаров. Они злились, беси-
лись, пакостили, но причинить настоящего вреда не могли.

Преодолев стену тумана, Арикона остановилась на краю золотой ковровой дорожки,
ведущей прямиком к парадным воротам дворца. Она и раньше бывала во Дворце, но никогда
прежде не доводилось ей входить через огромные, украшенные ажурной тончайшей резьбой
ворота. Виноградные листья, отлитые из золота, словно бы как настоящие, подрагивали под
порывами адского сквозняка, и качались тяжелые гроздья винограда из алмазов; фигурки то
ли ангелов, то ли низверженых демонов заламывали руки в тщетных молитвах, обращенных к
небу, и их печальные лица отражали полную покорность жестокой судьбе; хрустальные коло-
кольчики позванивали золотыми язычками в форме сердечек, и оранжевый свет вечных пожа-
ров преисподней проникал в них, озорными искрами отражаясь и разбрызгиваясь вокруг; вен-
чали ворота золотые же шары, и в одном из них Арикона увидела свое отражение – маленькая
согнутая фигурка, нелепо исковерканная выпуклым зеркалом, короткие кривые ножки чер-
тика, вытянутая физиономия неведомого зверька и раскосые глаза демона, поблескивающие
красноватыми огнями.

Она замерла в нерешительности, но ворота уже раскрывались перед ней с нежнейшим
звоном, и Верделет – демон, заведовавший проведением церемоний, глядел на нее со странной
перекошенной улыбкой, предназначенной, по-видимому, для гостей не слишком именитых и
важных.

Арикона вступила на ковровую дорожку. Верделет с досадой засопел, взглянув на ее
потертые старые джинсы и кожаный, видавший лучшие времена, корсет с металлическими
заклепками. Арикона поняла – наряд ее не подходит для бала. И нож с волнообразным лез-
вием, и топорик на поясе, и даже всколоченные волосы, высветленные перышками – все выгля-
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дело как-то неподобающе. Кроме того, огромный нос администратора ада беспокойно дви-
гался, словно учуяв что-то неприличное и мерзкое в воздухе. Арикона украдкой принюхалась
и ничего не уловила.

Верделет пробормотал неохотно и с некоторой долей злости:
– Лорд желает вас видеть… – и взмахнул когтистой лапой. Тотчас неслышно появился

младший демон, помощник Верделета, и поманил Арикону, призывая следовать за ним. Она
послушалась.

Стараясь не вертеть головой, Арикона успевала рассмотреть обстановку комнат, через
которые пришлось пройти. Вычурность и роскошь золота, блеск алмазных подвесок на люст-
рах, кожаная и деревянная мебель всех возможных периодов истории, – расставлена она была,
впрочем, с четкими законами и принципами дизайна, не резала глаз и создавала даже иллю-
зию уюта и тепла, – картины на стенах, возможно настоящие, подлинники, добываемые демо-
нами для Лорда со всех концов Земли, и не только, мраморные статуи, и все больше обна-
женные женские: какие-то Венеры без рук, Афродиты без голов, нимфы со сколотыми ушами
и прядями волос – также настоящие, никаких подделок и копий. А на маленьких столиках
– чаши, вазы, фужеры, и все из хрусталя, раковин моллюсков, малахита, бирюзы, нефрита,
золота, серебра, мельхиора, платины, кораллов – настоящая коллекция чудес. Такому собра-
нию драгоценностей позавидовал бы любой музей, но не существовало цены, которую можно
было бы уплатить за собрание произведений искусств, собранных Лордом за долгие века сво-
его правления.

Подошвы обуви скользили по натертым мраморным плитам пола, а демон впереди Ари-
коны словно бы и не касался его, несясь по воздуху. Арикона чуть расправила крылья, чтобы
последовать его примеру, но они тотчас же громко зашумели тяжелыми перьями, и она вновь
сложила их, чтобы не осквернять жилище Лорда.

Бросив быстрый взгляд на потолки, она восхищенным взором наткнулась на яркие кар-
тины из жизни неба и ада. Лучшие художники расписывали Дворец, и лучшие каменщики
отделывали все вокруг искусной фигурной лепкой.

Откуда-то доносилась звуки музыки. Играли прилично, но пока это была только репе-
тиция. Сыграли отрывок из вальса, потом что-то вроде марша, потом нечто веселенькое, тан-
цевальное. Из кухни пробирались сюда, наверх, соблазнительные запахи готовящихся блюд –
личный повар Лорда, отвоеванный в свое время у Земли, колдовал над яствами, и, по всей
видимости, ожидался на стол новый кулинарный сюрприз.

Демон остановился перед шелковой занавеской, отдернул ее и кивнул на узенькую дверь.
Арикона подождала, пока он исчезнет, а потом без стука толкнула дверь.

В лицо ударило теплом. Приглушенный свет отбрасывали свечи, потрескивающие в золо-
тых подсвечниках, изображающие невиданных животных.

Огромный кабинет, размером почти с футбольное поле, был также отделан золотом,
обставлен дорогой мебелью, высокими шкафами с книгами и свитками, зеркальными витри-
нами с непонятными вещами и магическими фигурами повелителей ада. Еще были здесь на
стенах в большом количестве перламутровые экраны, вроде телевизионных, развешанные в
строгом порядке. На одних мерцала серебряная паутина, другие пусто смотрели в простран-
ство черными глазницами, в третьих, угадывались отблески горящих костров. Когда-то, до
изобретения таких экранов, на стенах висели блюдца, по краю которых кружились золотые
яблочки, болтались хрустальные шары с неясными тенями внутри, да струился строго верти-
кально горячий пар из волшебных котелков. Все это служило одной цели – показывать Лорду
все, что хочет он видеть, или что должен видеть в своем царстве, и на земле, в любое время,
независимо от того, день или ночь стояли наверху.

Круглый рабочий стол Лорда из полированного черного дерева был завален раскрытыми
книгами, записями и чернильными приборами разных мастей. Сам же Лорд восседал в глу-



Н.  Сорокоумова.  «Арикона, или Властелины Преисподней»

31

боком кресле с высоченной спинкой, из-за которой была видна только седеющая макушка и
самые кончики заостренных ушей. Жарко пылал колоссальных размеров камин, и Лорд про-
тягивал к огню руки, потирал их, греясь, ворочался в кресле, отчего оно поскрипывало.

Арикона сделала несколько шагов и остановилась, кашлянув.
– А, девочка моя, – сказал хрипловатым голосом Лорд. – Пришла?
– Мой Лорд желал видеть меня, – ответила она. – У вас будут какие-нибудь поручения

ко мне?
Лорд протянул руку в ее сторону и поманил пальцем с наманикюренным ногтем. Она

обошла кресло и встала сбоку, осторожно поклонившись.
Огонь камина и мягкий свет свечей падал на смуглое лицо Лорда, еще больше темня его

лик, и глубже казались складки у рта, уголков глаз и над бровями. Однако он все еще сохранял
былую красоту свою, прибавив к прекрасному облику еще и вековую мудрость. Правильные
черты, большие миндалевидные глаза, чувственный рот и немного тяжеловатый подбородок,
широкие скулы бойца, греческий нос… Низвергнутый тем, кто его создал, он почти разучился
улыбаться, а потому губы его обычно были напряжены и плотно сжаты.

Коротко стриженые волосы со щедрым вкраплением благородной седины необычайно
шли ему. Вот только отросшая жесткая щетина на щеках сводила на нет все благородство
облика сатаны.

Закутавшись в теплое одеяло, Лорд повернул лицо к Ариконе, и она опустила взгляд,
чтобы не сердить своего повелителя.

– Мой Лорд нездоров? – спросила она, уставившись в пол.
– Ад горит, но согреться в нем невозможно, – ответил Лорд, зябко поеживаясь. – Про-

клятые сквозняки… Я повелеваю Землей, но не могу справиться со сквозняками в собствен-
ном доме. Кажется, я немного простыл. Впрочем, это пустяки. Я хотел перекинуться с тобой
парочкой слов.

– Как вам будет угодно.
– Ох, оставь этот тон и манеру придворной дамы, – поморщился Лорд. – Присядь-ка.
Он шевельнул пальцем, и за спиной Ариконы тотчас возникло кресло. Она села на самый

краешек, выпрямив спину.
– Сдается мне, многие недовольны твоими подвигами, – сказал Лорд, устремив взгляд

в огонь камина. – Мне доложили, что кое-где ты выходишь за рамки возложенных на тебя
обязанностей и превышаешь свои полномочия. Так ли это?

– Мой Лорд вправе сердиться на меня за некоторые мои поступки, однако, я не совсем
понимаю, в чем именно я виновата.

– Мне доложили, что совсем недавно, пару дней назад, ты нарушила течение судьбы,
отобрав у неба некого святого. Точнее – потенциального святого, которым он мог бы стать
после своей кончины. Было такое?

Арикона наморщила лоб, перебирая в голове события последних дней.
– Возможно, вы имеете в виду того монаха, мой Лорд, который праведной жизнью, молит-

вами, покаяниями и проповедями готовил себе дорогу на небо?
Лорд сделал неопределенное движение рукой.
– Если речь идет именно о нем, то могу ли я сказать несколько слов в свою защиту, мой

Лорд?
Он подпер рукой подбородок и задумчиво уставился на Арикону.
– Насколько я помню, мой господин, в договоре, который мы с вами заключили, четко

оговорены мои права. И там сказано, что сила моя, данная для мести и наказания провинив-
шихся перед вами, мой Лорд, распространяется также на тех, кто насильничает или совершает
иные непотребности не только над людьми, но и над животными.
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– Разве там был такой пункт? – равнодушно спросил Лорд и покосился на тяжелые изу-
мрудно-зеленые занавески из дорогого бархата, скрывающие окна и мрачный пейзаж за ними.
Арикона невольно проследила его взгляд и заметила, как занавеска слегка колыхнулась. За ней
кто-то прятался, и Лорд это знал. Судя по выражению его лица, он мысленно о чем-то спросил
тайного свидетеля этой беседы, и ответ его удовлетворил.

Он кивнул: продолжай.
– Мой Лорд совершенно прав, указывая мне на случай с добрым монахом. Я никогда

не приближалась к нему, так как он не совершал ничего такого, что могло бы привлечь мое
внимание. Но неделю назад, мой Лорд, этот благочестивый человек, имеющий за собой только
один грех – неумеренность в еде и вине, – набил свое толстое брюхо таким количеством бла-
городного напитка из погребов монастыря, что уснул прямо за столом и во сне упал с кресла,
опрокинув еще и канделябр с зажженными свечами… Мне продолжать? – спросила она, уви-
дев, что Лорд опять смотрит на занавеску.

Он прикрыл глаза.
– Свечи, мой Лорд, упали, разумеется, на ковры, начался пожар, и огонь перекинулся на

все постройки монастыря, чему очень поспособствовал сильный ветер. Запылала и конюшня.
Но благочестивый монах, вместо того, чтобы спасти насмерть перепуганных и сгорающих
заживо благородных животных, приказал спасать иконы и золотые предметы с алтарей в
молельных, а также запасы продовольствия. К его чести сказано будет, что ни один человек
не погиб, и все они имели возможность позже опять предаться горячим молитвам перед ико-
нами. Но лошади, мой Лорд… Двадцать прекраснейших животных погибло в жесточайших
муках и невероятном страхе только из-за того, что некому было открыть дверь конюшни и
денников. Ведь все выносили из огня иконы и образа. Благочестивый монах же, ни минуты не
сомневаясь в правильности своих действий, после благополучного завершения всех событий
принялся щедро угощаться и возносить благодарные молитвы Отцу за спасение монастыря и
добрых монахов.

– И ты взяла на себя роль демона мести за животных?
Арикона почувствовала себя не просто уязвленной, но и несколько оскорбленной. Поро-

зовев, она сжала зубы и с напряжением ответила:
– Мой Лорд, разве не вы дали мне силу и договор? Я мщу за людей, но и за животных в

мире земном заступиться некому. Именно поэтому в договор был включен такой пункт.
Лорд едва заметно усмехнулся и щеки Ариконы запылал еще ярче. Мускулы на руках

вздыбились железными шарами.
– Ты обрекла его на сильные муки, девочка, – сказал вполголоса Лорд, но, как показа-

лось Ариконе, не осуждающе. Он просто констатировал факты. – Сгорая от внутреннего огня
и зная, что стало причиной этого огня, он в предсмертной агонии проклял всех – и тебя, и
меня, и Отца своего, и всех живых и мертвых. Таких страшных проклятий даже мне удавалось
слышать не часто. Святость его ангелам, по законам неба и земли, пришлось аннулировать, и
сей благородный муж был свергнут с облаков в нашу скорбную обитель, чему лично он сам
чрезвычайно удивился.

– Это вас расстроило, мой Лорд?
– Нет, ничуть. Мне даже приятно, что наконец-то у меня будет с кем поболтать о законах

божьих. В аду тесно стало от грешников – посредственных и никчемных. А тут – … – Лорд
развел руками как бы подчеркивая величину сущности монаха, – почти готовый святой. Жаль,
что когда-нибудь мне все же придется отдать его на небо – когда он искупит свой грех произ-
несенных проклятий.

– Отдать? – Арикона чуть не вскрикнула.
– Да, и ты должна это знать. Тут я бессилен что-либо сделать.
Арикона опустила голову, поскрипывая зубами.
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– Ну-ну, – произнес Лорд ободряюще. – Увы, никто не всесилен, и даже я не могу удер-
живать душу в своем царстве вечно. Иначе нарушится порядок равновесия. Понимаешь?

– Как скажете, – ответила Арикона, не поднимая глаз. На щеках ее продолжал гореть
гневный румянец.

Несколько бесконечных секунд Лорд молчал, кутаясь в одеяло и глядя в огонь. Арикона
не знала, просить ли ей разрешение уйти, или повелитель намерен сказать ей еще что-нибудь.
Она собралась было спросить его, но тут Лорд опять же вполголоса сказал, не поворачивая к
ней лица и словно бы говоря в пустоту:

– Скорбен мир, в котором нет ни малейшей надежды на справедливость… Ах, справед-
ливость, справедливость… Кому должна она принадлежать? Людям или богам? Кто должен
корректировать понятие справедливости и определять – быть ей или не быть?

Арикона не сразу сообразила, что Лорд ждет от нее если не ответа, то хотя бы кивка в знак
согласия с его сомнениями. Она поерзала на краешке кресла, испытывая некоторое чувство
досады на себя и на этот разговор, и вдруг поняла, что ощущает на своей спине чужой взгляд из-
за занавески – страшный взгляд, опасный, жаркий и одновременно безжалостно холодный, как
огонь адских костров. Невидимый взгляд этот проскреб по ее коже десятками бритв, оставив
кровавые следы и потеки голубого льда. Арикона знала, кто может так смотреть на нее, не
скрывая чудовищной ненависти. Впрочем, страха она не испытывала.

– В целом я доволен твоей работой, девочка, – сказал Лорд, поворачиваясь к ней всем
телом, и почесывая длинным ногтем мизинца щетинистый подбородок. – Что там случилось
с орденом Везельвула?

Вот в чем дело, подумала Арикона.
– А что с ним случилось? – простодушно спросила она, выдерживая пристальный взгляд.
– Разве ничего?
– Последняя наша встреча, мой Лорд, несколько изменила отношение братьев ордена к

служению своему божеству, но в целом все осталось по-прежнему.
– Меня же информировали, что братья ордена по непонятной всем причине вдруг стали

безумны. Безумие ходит за ними по пятам, медленно убивает их, и даже мое слово не в состо-
янии помочь им.

– Печать изгнания, мой Лорд, не подчиняется никому. Ее можно ослабить искуплением.
– По-моему, ты забываешься, – Лорд только слегка повысил голос, но пламя свечей тот-

час отреагировало на всплеск энергии тревожным подмигиванием. Огонь в камине угрожающе
загудел. – Печать изгнание – не розги, и не кинжал. Знай меру.

– В вашей власти было наделить меня силой печати, – твердо ответила Арикона, но дрожь
взволнованного голоса так и прорывалась наружу. – В вашей власти и отобрать ее у меня, если
я виновата в чем-то. Правила, установленные вами и вашими генералами, нарушать не позво-
лено никому. Вы дали мне власть следить за тем, чтобы правила эти не нарушались. Вы дали
мне разрешение применять проклятие печати для того, чтобы наказывать отступников. Что
сделала я не так? В чем отступила от ваших законов и пунктов нашего договора, скрепленного
кровью?…

Лорд поигрывал скулами и с силой сжал кулак, так что покрытые прозрачным лаком
ногти вонзились в ладони. Арикона приготовилась к самому худшему (дерзить Лорду?! Это
безумие!). Но тут кулак разжался, и Лорд улыбнулся одним уголком рта.

– Хорошо, хорошо, – ответил он с усмешкой. – Твоя взяла. Может, действительно мои
секретари и помощники относились к сплетням слишком предвзято… Забудь, о чем мы тут
с тобой говорили.

– Как скажете, мой Лорд, – поклонилась Арикона, недоумевая, что же такое произошло
с ее повелителем. А он покосился на шевелящиеся шторы и проговорил:
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– Сегодня будет скромная дружеская вечеринка. Только самые-самые верные мои друзья.
Никаких буйств и шума. Я хочу, чтобы ты стала сегодня украшением вечера. Ты сама выберешь
себе достойную пару.

– Это честь для меня, мой Лорд, – опять склонила голову Арикона.
– Да-да, – рассеяно продолжал сатана. – Платье для тебя готово, ванна тоже… От тебя

несколько дурно попахивает… Ты в церкви, случайно, не болталась?
– Нет, мой Лорд, – немного удивилась она.
– Есть запашок. Прими ванну, будь любезна. Длительное земное пребывание для демона

вредно, – он отвернулся после этих слов и Арикона, стуча каблуками по мраморной плитке,
встала и, не поворачиваясь к Лорду спиной, вышла за дверь в коридор.

Привалившись плечом к стене, ждал ее под ярко горящим канделябром тот же самый
проводник из прислужников. Арикона остановилась за дверью, тщательно принюхалась к себе,
потянула носом окружающий воздух, напитанный ароматами еды, и спросила у демона:

– От меня в самом деле чем-то пахнет?
– Ужас, – отозвался он.
– Чем?
– Гадостью. Задохнуться можно, – он отклеился от стены и жестом пригласил ее за собой.

И снова по длинным коридорам вел он за собой Арикону, а она заново принялась проигрывать
в голове разговор с Лордом, пытаясь понять, правильно ли она говорила и не брякнула ли чего
лишнего. И что это за запах идет от нее?
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Глава 7

 
«…С нею блудодействовали цари земные и вином ее блудодеяния

упивались живущие на земле…»

Спустившись по широкой лестнице с ковровой дорожкой, демон указал ей на дверь и
служебным безжизненным голосом сообщил, что госпожу Арикону будут ждать в зале для
балов через два часа. Потом, демонстративно зажав двумя пальцами ноздри, он поспешил уле-
теть, шурша на воздухе одеждой.

Комнату для Арикону выделили роскошнейшую. Она только мельком успела увидеть
высокую кровать под красным бархатным балдахином на деревянных резных столбиках, круг-
лое зеркало в рост человека, кожаные кресла у жарко пылающего камина, бронзовые ста-
туи и вазы на тумбах, а из ванной уже выходил прислужник-парикмахер и две молоденькие
ведьмочки, улыбаясь и сияя. Ведьмочки были голые, – прикрывали их прелести только чер-
ные вьющиеся волосы до колен, – и смотрели они на Арикону с изрядной долей жутковатой
похоти. Хихикая и пряча взгляды, они помогли Ариконе раздеться и под руки повели в ванну,
наполненную благоухающей розовой пеной над озером горячей воды. Прислужник-парикма-
хер собрал одежду, небрежно выкинул ее за дверь, ухватив за самый кончик, словно опаса-
ясь испачкаться, что-то осторожно замел копытом под ковер и принялся звенеть ножницами
и расческами перед круглым зеркалом.

Пока Арикону нещадно скребли мочалками и щетками, пока растирали порозовевшую
кожу душистыми маслами, пока разминали плечи, упругую грудь и ноги, он несколько раз
громко спрашивал через дверь, готова ли она, и каждый раз ведьмочки, хохоча, кричали, что
нет, еще нет. Эти бестии свое дело знали. Подхватив разомлевшую от горячей воды и одуря-
ющих запахов роз Арикону (в ее зашумевшей голове возникло и исчезло удивление – что это
такое подбрасывают ведьмы щедрыми горстями в огоньки свечей? Не наркотики ли?), они уло-
жили ее на пушистом ковре и продолжили свои развратные игры, продолжая хохотать, взды-
хать и постанывать от разрывающей их страсти… Поддавшись их желанию и даже не стремясь
сопротивляться, Арикона погрузилась в раскаленные волны похоти, а ведьмы массировали ее,
скользили по ней своими молодыми телами, что-то шептали, гладили колени, бедра, живот,
подбираясь к напрягшейся груди и раскрытым взмокшим губам, пока Арикона не задрожала,
не покрылась испариной наслаждения и не закричала в руках бестий, зажмурив глаза и изо-
гнувшись дугой на ковре… Только после этого ведьмы, уставшие от любви и довольные своей
работой, упали рядом с ней и долго еще целовали ее разгоряченные плечи и обессиленные
руки.

Из ванной комнаты Арикона вышла чистой, свежей, сверкающей, глянцевой, как кукла.
Парикмахер тотчас усадил ее в кресло и, бурча себе под нос проклятья по поводу варварского
отношения к волосам, начал стричь, начесывать, завивать и укладывать непослушные вихры,
не жалея лака и желе.

Принесли платье на деревянном вешале, аккуратно поставили возле кровати, рядом
положили туфельки, щедро украшенные золотыми чешуйками и бриллиантами, на кровати
разлеглось изысканное нижнее белье с чулочками и коробочки с драгоценностями. Платье
отражалось в зеркале и от переливающегося золотого огня его отблесков у Ариконы забо-
лели глаза. По комнате гулял сквознячок и платье, выглядевшее тяжелым, трепетало, как пау-
тинка, как жидкий расплавленный металл. Глубокое декольте, тонкие бретельки, как у сара-
фана, откровенный вырез сбоку по ноге почти до самого бедра, алмазные россыпи по подолу
и декольте, – роскошь и изящество, непривычное Ариконе.
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Она смотрела на платье в зеркало, разомлевшая от мягких рук ведьмочек и чудесных
масел, а те стояли наготове с кисточками, губками, тенями и пудрой возле нее и страстно
дышали прямо ей в ухо… Адские соблазнительницы. Никому от них не было спасения – ни
мужчинам, ни женщинам. Арикона закрыла глаза, ощущая тепло дыхания юных развратниц
на своей коже и прикосновения их жадных ртов, которые всколыхнули новый огонь внутри
тела. Парикмахер закончил работу, собрал свои инструменты, раскланялся, убежал дальше, к
следующим демонам,
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